Obchodni tajemstvi; Pfisné davérné

KUPNI SMLOUVA «. 7COM-BCZ/2020/6

na prodej a koupi mosteckého hnédého uhli

Smluvni strany:

Prodavajici:  Sev.en Commodities AG
registracni ¢islo: F1.-0002.554.740-9
se sidlem: Zollstrasse 82, 9494 Schaan, Lichtenstejnské knizectvi
jednajici prostfednictvim
Sev.en Commodities AG, odstépny zavod
ICO: 06525717
DIC: CZ699003245 (pro téely DPH), CZ684283152 (pro ostatni téely)
se sidlem: V celnici 1031/4, Nové Mésto, 110 00 Praha 1
zapsany v oddilu A, vlozce 78433, obchodniho rejstitku vedeného Méstskym soudem v Praze
bankovni spojent: Ceskoslovenska obchodni banka, a.s., bankovni acet: 117950683/0300
zastoupen: Ing. Michalem Skalkou, vedoucim odstépného zavodu
(dale také jen ,,Prodavajici*)

Kupujici: Teplarna Strakonice, a.s.
1CO: 60826843
DIC: CZ60826843
se sidlem: Komenského 59, Strakonice II, 386 01 Strakonice, dorucovaci ¢islo: 38643
zapsana v oddilu B, vlozce 636, obchodniho rejstifku vedeného Krajskym soudem v Ceskjch
Bud¢jovicich
bankovni spojent: Ceska spofitelna, a.s., bankovni uéet: 4391942/0800
zastoupen: Ing. Pavlem Hfidelem, pfedsedou pfedstavenstva
Ing. Tomas Pribyl, ¢lenem pfedstavenstva
(dale také jen ,,Kupujici®)

(Prodavajici nebo Kupujici dle také ,,Smluvni strana“)
(Prodavajici a Kupujici dile také ,,Smluvni strany*)

uzaviraji nize uvedeného dne, mésice a roku tuto kupni smlouvu ¢ 7COM-BCZ/2020/6 na prodej a koupi
mosteckého hnédého uhli (dale jen ,,Smlouva*):
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I. Preambule
1. Vzhledem k tomu, Ze:

1.1 Kupujici prohlasuje, Ze ma za nize uvedenych podminek zajem odebirat od Prodavajictho mostecké
hnédé energetické uhli (dale téZ jen ,,Palivo*);

1.2 Prodéavajici prohladuje, Ze ke dni uzavieni této Smlouvy spole¢nost Severni energeticka a.s., ICO:
28677986, se sidlem: Vaclava Rezace 315, 434 01 Most, zapsand v oddilu B, vlozce 1986, obchodniho
rejstitku vedeného Krajskym soudem v Usti nad Labem (déle té% jen ,,Severni energeticka a.s.*),
provozuje povrchovy lom CSA (dale jen ,,Lom CSA“), v némz provozuje hornickou ¢innost otvirky,
ptipravy a dobyvani vyhradnich lozisek podle ustanoveni § 2 pism. b) zikona ¢ 61/1988 Sb., o
hornické cinnosti, vybusninach a o statn{ banské spravé, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen
»ZoHC*); spolecnost Severni energeticka a.s. soucasné provadi téz hornickou &innost spocivajici v
upravé a zuslechtovani nerostd provadénych v souvislosti s jejich dobyvanim podle ustanoven{ § 2
pism. d) ZoHC a je vjrobcem Paliva, od néhoz Prodavajici Palivo odebira, pficems pii virobé Paliva
spole¢nost Severni energeticka a.s. vyuziva Palivo pochazejici z Lomu CSA a piipadné téz Palivo
pochazejici z povrchového lomu Vrsany (dale jen ,,Lom VrSany*);

1.3 Prodavajici dale prohlasuje, ze ma za nize uvedenych podminek zijem odevzdavat Kupujicimu Palivo;

uzavirajl Smluvni strany v souladu s jejich potfebami a zajmy, potfebou vytvoreni podminek umoziujicich
jejich stabilitu a ekonomicky rozvoj, s cilem zajistit kryti potfeb Paliva pro Kupujiciho a rovnéz s ohledem na
nezbytnost pifpravy tézebnich kapacit vyrobce Paliva (od néhoz Prodavajici Palivo odebira), tuto Smlouvu,
kterd upravuje prava a povinnosti Smluvnich stran tykajici se odevzdani sjednaného mnozstvi Paliva (v do-
hodnuté jakosti a dobé /lhttich/) Prodavajicim Kupujicimu v obdobi od 1. 1. 2020 do 31. 12. 2024 (dile téz
jen ,,Smluvni obdobi).

2. Vzhledem k tomu, Zze Smluvn{ strany uzaviraji tuto Smlouvu, maji soucasné zajem na ¢astecném zruseni jejich
zavazku (zavazkového vztahu) z kupni smlouvy ¢. LUAS/2013/2 na prodej a koupi mosteckého hnédého
uhli uzavfené mezi spole¢nosti Severni energetickd a.s. (tehdy podnikajici pod obchodni firmou Litvinovska
uhelna a.s.), jako prodavajicim, a Kupujicim dne 6. 12. 2012, ve spojeni s jejimi pozdéjsimi dodatky, zménami
a doplnénimi, véetné dodatku ¢. 1 uzavieného dne 28. 3. 2013, dodatku ¢. 2 uzavieného dne 30. 5. 2014 a
dodatku ¢. 3 uzavfeného dne 29. 6. 2016 (dale jen ,,Kupni smlouva LUAS/2013/2), coz ¢ini dohodou
obsazenou v ¢l. XVII. této Smlouvy.

II. Pifedmét Smlouvy a vyklad nékterych pojmu

1. Prodavajici se zavazuje, ze Kupujicimu odevzda Palivo (pfedmét koupe) v mnozstvi, dobé (lhutach), jakosti
a za kupni cenu dle této Smlouvy a umozni Kupujicimu nabyt vlastnické pravo k tomuto Palivu. Kupujici se
zavazuje, ze Palivo v souladu s touto Smlouvou odebere a pfevezme (¢l. VIII. této Smlouvy) a zaplati
Prodavajicimu dohodnutou kupni cenu.

2. Mnozstvi Paliva, jez ma Prodavajici Kupujicimu odevzdat, bude odevzdano v jednotlivych dilé¢ich dodavkach
podle podminek sjednanych dale v této Smlouve. Diléi dodavkou (dale téz jen ,,Dil¢i dodavka) se podle
okolnosti rozumi:

2.1umoznéni (poskytnuti moznost)) Kupujicimu (pfip. jim urcené osobé€) nebo piislusnému prvnimu
dopravcei nakladat s ¢ast{ sjednaného mnozstvi Paliva podle této Smlouvy v misté plnéni dle ¢l. IX.
odst. 1. této Smlouvy v Obdob{ Denniho plnéni (¢l. II. odst. 3. bod 3.1 této Smlouvy) prostfednictvim
vozi jedné Zelezni¢ni vlakové soupravy;

2.2Palivo v mnozstvi urceném podle této Smlouvy, jez ma byt Kupujicimu na zaklad¢ této Smlouvy
Prodavajicim odevzdano jako Diléi dodavka dle ¢l. II. odst. 2. bodu 2.1 této Smlouvy.

3. Pro ucely této Smlouvy:

3.1 Obdobim Denntho plnéni se rozumi doba od 6.00 hod. pfislusného dne (vcetné 6.00 hod.) do 6.00 hod.
nasledyjictho dne (bez 6.00 hod.) — (dale téZ jen ,,Obdobi Denniho plnéni*). Obdobi Denniho
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plnéni muze byt Smluvnimi stranami identifikovano datem urcitého kalendafniho dne; v takovém
pfipadé plati, ze se jedna o takové Obdobi Denntho plnéni, jez se vétsinové kryje s uvedenym datem
(napf. datum 1. 1. 2020 v takovém piipadé oznacuje Obdobi Dennfho plnéni od 6.00 hod. dne 1. 1.
2020 do 6.00 hod. dne 2. 1. 2020 /bez 6.00 hod./).

3.2Dennim plnénim (dale téz jen ,,Denni plnéni®) se podle okolnosti rozumi:

a) soubor vsech Dil¢ich dodavek uskutecnénych na zikladé této Smlouvy v Obdobi Denntho
plnéni, tj. Palivo, ve vztahu k némuz Prodavajici béhem Obdobi Denniho plnéni umoznil
(poskytnul moznost) Kupujicimu (pfip. jim uréené osob€) nebo piislusnému prvaimu dopravci
nakladat s timto Palivem v misté plnéni dle ¢l. IX. odst. 1. této Smlouvy; v pfipadech, kdy se
v Obdobi Denniho plnéni uskuteéni pouze jedina Dil¢f dodavka, je Denni plnéni totozné s touto
Dil¢i dodavkou;

b) Palivo (mnozstvi Paliva), jez ma byt Kupujicimu dle této Smlouvy Prodavajicim odevzdano v pfi-
slusném Obdobi Denniho plnéni.

4. Dekadou se pro ucely této Smlouvy rozumi obdobi v kalendafnim mésici (dale téZ jen ,,Mésic*) urcené
v tomto cl. II. odst. 4. této Smlouvy, za néz je Prodavajicim Kupujicimu vyictovana kupni cena postupem
sjednanym v této Smlouvé (zejména cl. VI. této Smlouvy). Obdobi kazdého Mésice se sklada ze tfi dekad.
Prvni dekadou je obdobi prvnich deseti dnt pfislusného Mesice (od 1. do 10. dne), druhou dekadou je
obdobi nasledujicich deseti dnt pfislusného Mésice po uplynuti prvni dekady (od 11. do 20. dne) a tfeti
dekadou je obdobi od 21. dne do posledniho dne piislusného Mésice (kazdé z téchto obdobi dale téz jen
»Dekada®).

5. Pro ucely této Smlouvy plati, ze za soucast Denntho plnéni uskutecnéného v piislusné Dekade (tj. za Palivo
odevzdané Kupujicimu v pfislusné Dekad¢) se povazuje i Palivo odevzdané Kupujicimu v prabéhu prvntho
dne nasledujici Dekady za pfedpokladu, ze bylo odevzdano v Obdobi Denntho plnéni, které se vétsinove
kryje s poslednim kalendafnim dnem pfislusné Dekady. Pro ucely této Smlouvy rovnéz plati, ze takto
odevzdané Palivo je povazovino za odevzdané v pifslusném kalendafnim roce (kalendafni rok v ramci
Smluvniho obdobi dale téZ jen ,,Rok®), Mésici a/nebo ctvrtleti kalendafniho roku (kalendifni ctvrtleti
v ramci Smluvniho obdob{ dale téZ jen ,,Ctvrtleti“), jehoz cast tvoif piislusna Dekada, k niz dle prvni véty
tohoto ¢l. II. odst. 5. této Smlouvy toto odevzdané Palivo nalezi (tj. v niz bylo dle prvni véty tohoto ¢l. 11
odst. 5. této Smlouvy odevzdano), a to i pfesto, ze bylo fakticky odevzdano az v dob¢ nasledujici.

III. Mnozstvi Paliva a zakladni doba plnéni (odevzdani Paliva)

1. Konecné mnozstvi Paliva v tundch (t), jez Prodavajici Kupujicimu odevzda na zakladé této Smlouvy, bude
stanoveno v zavislosti na energetické hodnoté¢ odevzdavaného Paliva (f. na mnozstvi tepla obsazeném
v tomto odevzdavaném Palivu) v gigajoulech (GJ), zjisténé na zakladé vyhfevnosti Paliva. Vyhfevnost Paliva
odevzdavaného Dil¢imi dodavkami bude zjist’ovana zkouskou (rozborem) odpovidajicich Vychozich vzorku
(¢l IV. odst. 6. bod 6.1 této Smlouvy). Mnozstvi odevzdavaného Paliva je tak primarné uréeno energetickou
hodnotou Paliva (mnozstvim tepla obsazenym v odevzdavaném Palivu) zjiSténou na zakladeé vyhfevnosti
tohoto Paliva a je stanoveno v GJ.

2. Prodavajici odevzda Kupujicimu v prabéhu Smluvniho obdobi Palivo v pfiblizném mnozstvi xxxxxxxxxx GJ
(dale téz ,,Orientani mnoZstvi).

3. Vramci Smluvniho obdobi odevzda Prodavajici Kupujicimu v kazdém Roce vzdy cast Orientacniho
mnozstvi ve vysi (tj. Palivo v pfiblizném mnozstvi) xxxxxxxxxxxxxx(dale téZ ,,Orientaéni ro¢ni mnoZstvi®).

4. Skutecné mnozstvi Paliva, které bude Kupujicimu dle této Smlouvy odevzdano v prubéhu Smluvniho obdobi
(dale téz jen ,,Skute¢né mnozstvi‘), bude urceno v ramci odchylek uvedenych nize v tomto ¢l. I1I. odst. 4.
této Smlouvy.

4.1.  Skute¢né mnozstvi bude odpovidat Orienta¢cnimu mnozstvi s odchylkou xxxxxxx

4.2.  Skute¢né mnozstvi Paliva, které bude Kupujicimu dle této Smlouvy odevzdano v kazdém Roce (dale
téz ,Skute¢né roCni mnoZstvi®), bude odpovidat Orienta¢cnimu rocnimu mnozstvi s odchylkou
XXXXXXX

4.3.  Skute¢né mnozstvi, resp. Skute¢né roc¢ni mnozstvi, bude urcovano pribézné postupem dle ¢l. VIL
této Smlouvy.
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5. Upftesnéni doby plnéni (odevzdani Paliva), zptsob stanoveni jednotlivych Dil¢ich dodavek a dalsi dodaci
podminky jsou obsazeny zejména v ustanoveni ¢l. VIL. této Smlouvy.

0. Pro ucely stanoveni energetické hodnoty v odevzdavaném Palivu (mnozstvi tepla obsazeného v tomto
odevzdavaném Palivu v GJ), tj. pro tcely stanoveni mnozstvi odevzdaného Paliva v GJ, a pro ucely stanoveni
kupni ceny, je vzdy rozhodujici vyhfevnost Paliva zjisténd zkouskou (rozborem) odpovidajictho
(odpovidajicich) Vychoziho vzorku (Vychozich vzorkd).

6.1. Piipadny rozdil mezi mnozstvim odevzdaného Paliva v GJ vyplyvajicim z rozboru piislusného
Vychoziho vzorku oproti mnozstvi odevzdaného Paliva v GJ vyplyvajicimu z rozboru Rozhod¢tho
vzorku (¢l IV. odst. 6. bod 6.2 této Smlouvy) bude za podminek vyplyvajicich z ¢l. X. této Smlouvy
vypofadan jako mnozstevni vada; jind prava nez vyplyvajici z ¢l. X. této Smlouvy (za tam uvedenych
podminek) Kupujicimu z takového rozdilu nevznikaji.

IV. Druh, jakost a provedeni Paliva

1. Prodavajici bude Kupujicimu odevzdavat Palivo vyrabéné jeho vyrobcem ke dni uzavfeni této Smlouvy pod
druhovym oznacenim (Palivo druhu) xxxxxxxxx

2. Z hlediska jakosti a provedeni odevzdavaného Paliva jsou rozhodujici pouze parametry sjednané nize v ¢l
IV. odst. 3. této Smlouvy.

3. Palivo odevzdavané podle této Smlouvy bude v ramci Denntho plnéni spliiovat nasledujici parametry:

3.1 Pripustnou vyhfevnost Paliva (Qi) stanovuji Smluvni strany v rozmez{ od XXXXXXXXX

3.2 Zrnitost Paliva stanovuji Smluvni strany v rozmez{ xxxxxxxxx s tim, ze pfipustny podil nadsitného
Paliva stanovuji Smluvni strany ve vysi max. XxxxxXxXxxxxxx (v tuniach) obsazeného v pifslusném
Dennim plnéni.

33 Pripustny obsah siry v Palivu v bezvodém stavu (S9) stanovuji Smluvn{ strany v rozmez{ od XxXxxxxx

3.4 Pripustny obsah vody v Palivu (W¢) stanovuji Smluvni strany v rozmez{ 0d XxXXXXXXXXXXXX

3.5 Pripustny obsah popela v Palivu v bezvodém stavu (Ad) stanovuji Smluvni strany v rozmezi
XXXXXXXXX

3.6 Jakost 1 provedeni Paliva dile mus{ vzdy odpovidat piipadnym platnym a dc¢innym pravnim
predpistim.

4. Pii zkouseni a ovéfovani jakosti Paliva budou Smluvni strany postupovat dle technickych norem platnych
v dobé plnéni povinnosti pfislusné Smluvni strany (pfip. vykonu prava pfislusnou Smluvni stranou).

5.  Prodavajici zajisti odbér a analyzy (zkousky) vsech vzorkli pouzivanych pro ucely prokazovani a ovéfovani
] ] yZy y p yen p y P
jakosti kazdého Denniho plnéni prostrednictvim zkusebny (laboratofe) akreditované pro rozbor tuhych paliv.

5.1 Touto zkusebnou (laboratoff) muze byt i zkusebna (laboratof) Prodavajictho nebo osoby tvofici
s Prodavajicim nékterou z forem podnikatelskych seskupeni dle ustanoveni § 71 a nasl. zdkona
¢. 90/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech a druzstvech (zikona o obchodnich korporacich), ve
znéni pozdéjsich predpisu (dale jen ,,ZOK*).

5.2 Pro ucely prokazovani a oveéfovani jakosti (vyjma parametrt zrnitosti), urceni vyse kupni ceny a zji-
$t’ovani mnozstvi odevzdaného Paliva (v GJ) budou odebirany a analyzovany vzorky odevzdavaného
druhu Paliva (samostatné vzorkované celky) reprezentujici pfislusné Diléi dodavky, a to zptisobem
uvedenym dale v tomto ¢l. IV. této Smlouvy.

6. Prodavajici zajisti ve vztahu ke kazdé Diléi dodavce odbér vzorku (samostatné vzorkovaného celku)
odevzdavaného druhu Paliva (tj. Paliva druhu seoooooooe reprezentujictho pifslusnou Diléi dodavku
vytvofeného z jednotlivych dil¢ich vzorkti daného druhu Paliva, jez je pfedmétem pfislusné Dil¢i dodavky
(dale téz ,,Hruby vzorek®). Prodavajici zajisti vytvofen{ tif nize v bodech 6.1 az 6.3 odst. 6. ¢l. IV. této
Smlouvy uvedenych exemplatt laboratornich vzorkd z Hrubého vzorku.

6.1 Prvn{ exemplat vytvofeny z Hrubého vzorku (tento prvni exemplaf dile téZ jen ,,Vychozi vzorek®)
piipadne Prodavajicimu, ktery vzdy bez zbytecného odkladu zajist{ jeho zkousku (rozbor) za ucelem
uvedenym dale v tomto ¢l. IV. odst. 6. bodu 6.1 této Smlouvy prostfednictvim piislusné zkusebny
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(laboratofe) akreditované pro rozbor tuhych paliv. Vichozi vzorek bude slouzit pro zjist’ovani a pro-
kazovani jakosti odevzdaného Paliva, vyjma parametrt zrnitosti, a pro zjistovani mnozstvi
odevzdaného Paliva (v GJ); vyhfevnost Paliva zjisténa zkouskou (rozborem) piislusného Vychoziho
vzorku bude vzdy rozhodujici pro ucely stanoven{ kupni ceny Paliva (¢l. V. této Smlouvy).

6.2 Druhy exemplaf vytvofeny z Hrubého vzorku (tento druhy exemplat dale téz jen ,,Rozhodé&i
vzorek®) bude zapecetén nebo jinak zabezpecen tak, aby nemohlo dojit k jeho smisen{ s jinym
Palivem (¢i uhlim) a zastane uchovan u Prodavajictho pro ucely zjisténi a hodnoceni piipadnych vad
Paliva obsazeného v ramci pfislusného Denniho plnéni, vyjma vad tykajicich se zrnitosti Paliva.
Prodavajici za ucelem uvedenym v tomto bodé 6.2 odst. 6. ¢l. IV. této Smlouvy uchova kazdy
jednotlivy Rozhoddi vzorek alespont po dobu 30 (tficeti) dnti ode dne jeho vytvofeni. Po uplynuti
této lhity mize Prodavajici pfislusny Rozhoddi vzorek nevratné znicit, ledaze Kupujici fadné a vcas
uplatnil sva prava z vadného plnéni dle ¢l. X. této Smlouvy, s nimiz je spojena potieba zkousky
(rozboru) Rozhodciho vzorku.

6.3 Tteti exemplaf vytvofeny z Hrubého vzorku (tento tfeti exemplaf déle téz jen ,,Sesypovy vzorek®)
Prodavajici pouzije za Gcelem vytvofeni a nasledné analyzy Mésicniho sesypového vzorku podle ¢l.
IV. odst. 9. této Smlouvy.

6.4 Hruby vzorek (zadny z jeho exemplafil) nenf urcen ke zjist'ovani ani oveéfovani parametrd zrnitosti
dle ¢l. IV. odst. 3. bodu 3.2 této Smlouvy.

7. 'V pitipadé, ze Denni plnéni bude tvofeno vice nez jednou Dil¢i dodavkou, stanovi se piislusné jakostni
parametry Dennfho plnéni za tcelem zjisténi pfipadnych jakostnich vad Denniho plnéni, vyjma parametra
zrnitosti, jako vazeny pramér (v zavislosti na mnozstvi odevzdaného Paliva v tunach) hodnot téchto
jakostnich parametrti zjisténych na zakladé zkousek (rozbord) Vychozich vzorkd (pfip., za podminek
uvedenych v této Smlouve, na zikladé zkousek Rozhodéich vzorkd) reprezentujicich Diléi dodavky tvofici
piislusné Denni plnéni.

8. Splnéni sjednané jakosti Denntho plnéni, vyjma splnéni sjednanych parametrti zrnitosti, prokazuje Prodavajici
Kupujicimu postoupenim vysledki rozbora Vychozich vzorka, a to postupem dle €l. IV. odst. 8. bodua 8.1 az
8.3 této Smlouvy. Splnéni sjednanych parametrti zrnitosti v ramei Denntho plnéni podle ¢l. IV. odst. 3. bodu
3.2 této Smlouvy Prodavajici Kupujicimu nikterak neprokazuje.

8.1 Prodavajici vzdy do 5 (péti) pracovnich dnt ode dne provedeni rozborti Vychozich vzorka
reprezentujicich Diléi dodavky tvofici piislusné Denni plnéni pfeda ¢i odesle Kupujicimu vysledky
téchto rozbord.

8.2 Prodavajici miize plnit svou povinnost sjednanou v ¢l. IV. odst. 8. bodu 8.1 této Smlouvy najednou
ve vztahu k Vychozim vzorkim reprezentujicim Dil¢f dodavky v ramci vicero Dennich plnéni, avSak
vzdy za podminky dodrzeni lhity sjednané v ¢l. IV. odst. 8. bodu 8.1 této Smlouvy.

8.3 Prodavajici dale odesle Kupujicimu vysledky rozbort Vychozich vzorkt reprezentujicich Dilei
dodavky uskutecnéné v obdobi pfislusné Dekady soucasné s Fakturou (¢l. VI. odst. 2. této Smlouvy)
vztahujici se k této Dekade.

9. Prodavajici dale bude pro Kupujiciho zajistovat vytvofeni a analyzu mési¢ntho vzorku vytvofeného sesypem
Sesypovych vzorkt za kazdy Mésic, v némz bylo Kupujicimu odevzdavano Palivo dle této Smlouvy (dale téz
»Meésicni sesypovy vzorek®).

9.1 Utelem zajistovani a analjz Mési¢nich sesypovych vzorkid je vyhradné informativni stanoveni
hodnot nasledujicich znaku Paliva:
Ct — obsah uhliku v pavodnim stavu;
Hdaf — obsah vodiku v hoflaving;

Cdaf _ obsah uhliku v hoflaving;

EF — emisni faktor;

Q1 — pramérna vyhfevnost;

Ar — obsah popela v ptvodnim stavu;
Wt — obsah vody v ptivodnim stavu;
Wa — obsah vody v analytickém stavu;
Ad — obsah popela v bezvodém stavu.
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9.2 Prodavajici postoupi Kupujicimu vysledky rozboru (analyzy) Mésicniho sesypového vzorku vzdy
nejpozdéji do 15 (patnacti) dnti po uplynuti Mésice, za ktery byl Mésicn{ sesypovy vzorek zajistén.

9.3 Vysledky analyzy Meésicniho sesypového vzorku maji vyluéné informativni charakter. Znaky Paliva
uvedené vyse v bodé 9.1 tohoto odst. 9. ¢l. IV. této Smlouvy nepfedstavuji znaky jakosti ani
provedeni odevzdavaného Paliva, ledaze je v ¢l. IV. odst. 3. této Smlouvy uvedeno jinak.

V. Zpusob uréeni kupni ceny

1. Kupni cena bez dané z pfidané hodnoty a ptipadné dané z pevnych paliv ¢i jakékoliv jiné nepfimé dané ¢i
jiné obdobné platby (platby obdobného charakteru) vztahujici se k dodavce (odevzdani) ¢i spotiebé Paliva,
pokud by tato jind nepiima dan ¢i obdobnd platba byla ve vztahu k Palivu zavedena po uzavfeni této
Smlouvy a Prodavajicim méla byt odvedena (zaplacena) ve vztahu k Palivu odevzdavanému Kupujicimu,
v zakonné vysi (dale jen ,,Dané*) bude v konkrétnim pifpade (pro piislusné Palivo odevzdané v ramci urcité
Dil¢i dodavky) stanovena v zavislosti na energetické hodnoté odevzdaného Paliva (tj. na mnozstvi tepla
obsazeného v odevzdaném Palivu) zjisténé na zaklade vyhfevnosti Paliva vyplyvajici z vysledka zkousky
piislusného Vychoziho vzorku reprezentujiciho piislusnou Dil¢i dodavku.

2. Kupni cena Paliva (piislusného, tj. odevzdavaného, druhu Paliva) bez Dani se vypocita pro Palivo daného
druhu obsazené v ramci Diléf dodavky jako soucin jednotkové kupni ceny daného druhu Paliva v K¢/GJ,
mnozstvi tohoto druhu Paliva v tunich a jeho vyhfevnosti v MJ/kg dle nésledujiciho vzorce:

Cp=CnN*Mp*Qr

Kde:

Cp je kupni cena pifslusného druhu Paliva (v K¢ bez Dani), obsazeného v ramci urcité Dilet
dodavky, vypoctena na zakladé shora (v tomto ¢l. V. odst. 2. této Smlouvy) uvedeného vzorce;

Cn je jednotkovd kupni cena pfislusného druhu Paliva (v K¢/GJ) bez Dani;

Mp je mnozstvi pifslusného druhu Paliva (v t) obsazené v pifslusné Dil¢i dodavee;

Qr je vyhfevnost pfislusného druhu Paliva (v MJ/kg), obsazeného v pfedmétné Dil¢i dodavee,

vyplyvajici z vysledkt zkousky (rozboru) ptislusného Vychoziho vzorku.

3. Vyse jednotkové kupni ceny Paliva (odevzdiavaného druhu Paliva) ,Cn“ (vi K¢/GJ bez Dani) bude
pro odevzdané Palivo, tj. pro Palivo, ve vztahu k némuz Prodavajicf umozni{ (poskytne moznost) Kupujicimu
(pfip. jim urcené osobé¢) nebo piislusnému prvnimu dopravci nakladat s nim v misté plnén{ podle ¢l. IX. odst.
1. této Smlouvy (dale téz ,,Odevzdané Palivo*), v pifslusném Roce, vypoctena podle nasledujiciho vzorce:

C N = XXXXXXXXXXXXXXXXX

Kde:

N oznacuje (a to 1 v podobé¢ indexu) pifslusny Rok, pro ktery je jednotkova kupni cena dle této
Smlouvy urcovana (oznaceni ,N“je v tomto smyslu uzivano i v dalsich ustanovenich ¢l. V. této
Smlouvy). Oznaceni ,,N - 7“pouzité dale v tomto ¢l. V. této Smlouvy pfedstavuje kalendafni rok
bezprosttedné pfedchazejici Roku INj

Cn je jednotkové kupni cena Paliva, tj. pfislusného odevzdavaného druhu Paliva, (v Ké/GJ) bez Dani
platnd pro obdobi Roku Nj

Caran je cena cerného uhli obchodovaného na mezindrodni energetické burze 1CE (Infercontinental

Exchange) vypoctena jako aritmeticky prameér dennich zavérnych cen (Daily Settlement Prices)
(v USD/t) za (stanovenych v prabéhu) obdobi od 1. 1. do 31. 12. roku N — 7 nize uvedenych
cernouhelnych terminovanych obchodt na mezindrodni energetické burze ICE (dale téz jen
»Denni zavérné ceny ICE N-1).

Denni zavérna cena ICE N-1 vztahujici se k urcitému (pfislusnému) dni v ramci obdobi od 1. 1.
do 31. 12. roku N — 7 dosazena do aritmetického prameéru pro ucely zjisteéni koeficientu ,,Cara N
bude odpovidat denni zavérné cené stanovené pro piislusny den pro cernouhelné terminované
obchody na bazi ¢f Amsterdam-Rotterdam-Antwerp ke dni uzavieni této Smlouvy oznacované jako
W(API 2) Rotterdam Coal Futures (dale téz jen ,,ARA Coal Futures ICE*) na Rok N. Nebude-li
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pro piislusny den na mezinarodni energetické burze ICE stanovena pfimo denni zavérna cena
pro cernouhelné terminované obchody ARA Coal Futures ICE na Rok N a soucasné budou-li
pro tento den stanoveny denni zavérné ceny pro Cernouhelné terminované obchody ARA Coal
Futures ICE na jednotlivé mésice v ramci Roku N, bude Denni zavérnia cena ICE N-1 pro
pifslusny den odpovidat aritmetickému praméru dennich zavérnych cen stanovenych pro
pfislusny den pro cernouhelné terminované obchody ARA Coal Futures ICE na jednotlivé
mésice v ramci Roku IN.

Qfice je referen¢ni vyhfevnost ¢erného uhli (v MJ/kg, resp. pfepoctend pro tucely dosazeni do vzorce
dle tohoto ¢l V. odst. 3. této Smlouvy na M]/kg) stanovena mezinirodni energetickou burzou
ICE pro cernouhelné terminované obchody ARA Coal Futures ICE (dile téz ,,Referenéni
vyhfevnost cerného uhli®), kterd ke dni uzavfeni této Smlouvy ¢inf 25,12 MJ / kg.

V piipadé, ze by v pribéhu roku N — 7 doslo ke zméné hodnoty Referenéni vyhfevnosti cerného
uhli, tj. pokud by ve vsech dnech obdobi roku N — 7, v nichz byly stanovovany (vyhlasovany)
Denni zaveérné ceny ICE N-1, neplatila vzdy stejna vyse Referencni vyhfevnosti cerného uhli,
vypocte se hodnota ,,Q7ice“ dosazena do vzorce jako vazeny pramér Referencnich vyhfevnosti
cerného uhli platnych v obdobi roku N — 7, pficemz vahou kazdé z hodnot Referenéni
vyhfevnosti ¢erného uhli (platnych pro pifslusnou ¢ast roku N — 7) je pro ucely zjisténi jejich
vazeného praméru pocet dni v obdobi roku N — 7, v nichz byla piislusna z hodnot Referencni
vyhfevnosti cerného uhli rozhodujici (platna) pro obchodovani na mezinarodn{ energetické burze
ICE (pro vylouceni veskerych pochybnosti se pro dcely zjisténi vazeného priméru jedna vzdy
pouze o ty dny, v nichz na mezinarodni energetické burze ICE byly stanovovany Denni zavérné
ceny ICE N-1).

Pokud by v pribe¢hu roku N — 7 platily ve vztahu k jednotlivym vyse uvedenym druhtim
cernouhelnych terminovanych obchodd ARA Coal Futures ICE rozdilné vyse Referenéni
vyhfevnosti ¢erného uhli, pak pro ucely stanoveni vazeného priméru Referencnich vyhfevnosti
¢erného uhli bude za pfislusny den rozhodna vzdy ta vyse Referencni vyhfevnosti cerného uhli
platnd v tento den pro druh cernouhelnych terminovanych obchodd ARA Coal Futures ICE
rozhodnych pro ucely stanoveni Denni zavérné ceny ICE N-1 na tento (piislusny) den;

K oznatuje aritmeticky pramér dennich kurzia CZK/USD vyhlasovanych Ceskou narodni bankou
v pracovnich dnech pro obdobi roku N — 7; dojde-li k naplnéni pfedpokladi uvedenych v ¢l. V.
odst. 8. této Smlouvy, oznacuje proménna ,, K aritmeticky primér dennich kurzi EUR/USD
vyhlasovanych Evropskou centralni bankou (resp. obdobnou instituci k tomu pfislusnou namisto
Evropské centralni banky) v pracovnich dnech pro obdobi roku N — 7.

Jednotkova kupni cena ,Cn* vypoctena pro pifslusny Rok N v raimci obdobi Roku 2021 az 2024 podle
vzorce uvedeného vyse v tomto ¢l. V. odst. 3. této Smlouvy nebude o vice nez xxxxx, nebo nizsi nez
jednotkova kupni cena platna pro obdobi roku N — 7; v pfipadé, ze by jeji hodnota stanovena podle vzorce
uvedeného vyse v tomto ¢l. V. odst. 3. této Smlouvy z téchto hranic vybocila, pak plati, Ze jednotkova kupni
cena ,,Cn“ pro piislusny Rok N v ramci obdobi Roka 2021 az 2024 bude odpovidat jednotkové kupni cené
platné pro obdobi roku N — 7 xxxxxxxxx (v pfipade, ze hodnota stanovena podle vzorce uvedeného vyse
v tomto €¢l. V. odst. 3. této Smlouvy byla o vice nez xxxxxxx), resp. jednotkové kupni cené platné pro obdobi
roku N — 7 snfzené xxxxxxx (v pfipadé, ze hodnota stanovena podle vzorce uvedeného vyse v tomto ¢l. V.
odst. 3. této Smlouvy byla o vice nez XXXXXXXX).

4. Jednotkova kupni cena ,,C n“pro Rok ,,N“bude urcovana zptisobem uvedenym vyse v ¢l. V. odst. 3. této
Smlouvy tehdy, pokud v prabéhu roku ,,N - 7“ budou alesponl za jediny den roku ,,N - 7 zvefejnény ¢i
zpfistupnény informace nezbytné k vypoctu koeficientt ,,Cara n“a ,,Qf1ce“ dle €l. V. odst. 3. této Smlouvy;
v opacném piipadé bude postupovano podle ¢l. V. odst. 5. této Smlouvy.

4.1 Smluvni strany vyslovné sjednavaji, ze za mezinarodni energetickou burzu ICE se v pfipadé jejiho
zaniku s pravnim nastupcem nebo jejtho pfevodu & prechodu na pravntho nastupce povazuje
odpovidajici burza takového pravniho nastupce.

5. Pokud by béhem platnosti a ucinnosti této Smlouvy piestaly byt zvefejiiovany ¢i zpfistupnovany informace
nezbytné k vypoctu jednotkové kupni ceny ,,C n“dle ¢l. V. odst. 3. této Smlouvy a (soucasn¢) pokud se

Smluvn{ strany nedohodnou na nové jednotkové kupni cené nebo jiném zpuisobu jejtho urceni (dale téz
»INovy zpusob uréeni kupni ceny*) do 11 (jedenacti) mesict od pocatku Roku ,,N* zanikd zavazek z této
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Smlouvy uplynutim dne 1. ledna nasledujictho roku po skonceni Roku ,,N“ V takovém pfipadé pro
Odevzdané Palivo v obdobi od pocatku Roku ,,N“az do zaniku zavazku z této Smlouvy plati jednotkova
kupni cena platna pro rok ,,N - 7 Ohledné¢ ué¢inkd zaniku zavazku z této Smlouvy na zakladé tohoto ¢l. V.
odst. 5. této Smlouvy platf ustanoven{ ¢l. XIV. odst. 7. této Smlouvy obdobné.

5.1 V piipadech dle ¢l. V. odst. 5. této Smlouvy bude Prodavajici do doby, nez Smluvni strany dohodnou
(stanovi) Novy zpusob urceni kupni ceny, Kupujicimu fakturovat (Gctovat) kupni cenu Paliva
stanovenou na zakladé jednotkové kupni ceny platné pro rok ,,N — 7“a Kupujici bude takto
stanovenou kupni cenu platit s tim, ze po stanoveni Nového zpusobu urceni kupni ceny bude bez
zbytecného odkladu provedeno vyuctovani a Kupujici zaplati Prodavajicimu doplatek, piip.
Prodavajici Kupujicimu vrati pfeplatek kupni ceny podle pravidel uvedenych nize v tomto ¢€l. V. odst.
5. bodu 5.1 této Smlouvy. Doplatek, pfip. pfeplatek kupni ceny za Palivo odpovidajici rozdilu mezi
kupni cenou stanovenou na ziklad¢ jednotkové kupni ceny ,Cn“ (uvedené nebo stanovené dle
Nového zptsobu urceni kupni ceny) a (zaplacenou) kupni cenou stanovenou na zakladé jednotkové
kupni ceny platné pro rok ,,N — 7 za obdobi od 1. ledna Roku ,,N“do okamziku pouziti jednotkové
kupni ceny ,,Cn“ dle Nového zptsobu uréeni kupni ceny, zaplati pifslusnd Smluvni strana druhé
Smluvni strané do 21 (dvaceti jedna) dnt ode dne odeslani pfislusné Faktury (¢l. VI. odst. 2. této
Smlouvy) Prodavajictho k vyuctovani tohoto doplatku (pfeplatku) Kupujicimu; pro vystaveni Faktury
k vyactovan{ tohoto doplatku (pfeplatku) se pouzije ¢l. VI. odst. 2. a 5. této Smlouvy pfiméfené.
Fakturu k vyuctovani doplatku (pfeplatku) Prodavajici vystavi a odesle Kupujicimu do 15 (patnacti)
dnti poté, co nabude tcinnosti dohoda Smluvnich stran o Novém zptisobu urceni kupni ceny.

5.2 V piipadech dle ¢l. V. odst. 5. této Smlouvy bude pro ucely stanoveni vyse slev z kupni ceny v ramci
vypofadani prav z vadného plnéni (¢l. X. této Smlouvy) a pro dcely stanoveni vyse Kompenzaci
Prodavajictho (¢l. XII. odst. 5. této Smlouvy) a Kompenzaci Kupujictho (¢l. XII. odst. 7. této
Smlouvy), na néz vzniklo piislusné Smluvni strané pravo do doby stanoveni Nového zpisobu urceni
kupni ceny (pfipadné do doby zaniku zavazku z této Smlouvy na zakladé ¢l. V. odst. 5. této
Smlouvy), rozhodna jednotkova kupni cena platna pro rok ,IN — 7“ (bez moznosti dodate¢né zmeny
jejich vyse v zavislosti na pifpadné nasledné stanoveném Novém zptsobu urceni kupni ceny). Pro
stanoveni vyse pfislusnych pohledavek uvedenych v pfedchozi véteé tohoto ¢l. V. odst. 5. bodu 5.2
této Smlouvy, na néz vzniklo pfislusné Smluvni strané pravo poté, co jiz doslo ke stanoveni Nového
zpusobu urceni kupni ceny, bude jiz rozhodna vyse jednotkové kupni ceny ,,Cn“ (tj. pro Rok ,,N)
dle Nového zptisobu uréenf kupni ceny.

53 Pro vylouceni veskerjch pochybnosti Smluvni strany prohlasuji, Ze existence dohody Smluvnich
stran o Novém zpusobu urceni kupni ceny neni odkladaci podminkou platnosti ani Gc¢innosti této
Smlouvy.

6. Hodnoty veli¢in rozhodnych pro uréeni kupni ceny Paliva a/nebo jednotkové kupni ceny ,,C n* budou
dosazovany se zaokrouhlenim na dvé desetinna mista provedenym obdobné dle nasledujici véty tohoto ¢l. V.
odst. 6. této Smlouvy. Vypoctend jednotkova kupni cena ,,C n“ se zaokrouhluje na dve desetinnd mista, a to
pii vypoctené kupni cené s tietim desetinnym mistem mens$im nez 5 (tj. 0,005K¢) smérem dold a pfi
vypoctené kupni cené s tfetim desetinnym mistem veétsim ¢i rovaym 5 (t. 0,005K¢) smérem nahoru.

7. Jednotkova kupni cena ,,C n“se vztahuje vzdy na Odevzdané Palivo v pfislusném Roce (s pfihlédnutim k ¢l.
II. odst. 5. této Smlouvy), a to bez ohledu na to, kdy mélo byt toto Palivo Kupujicimu dle této Smlouvy
odevzdano.

7.1 Pokud Prodavajici z jakéhokoli divodu neodevzda Kupujicimu urcéité mnozstvi Paliva v dobé stanovené
podle této Smlouvy a pokud k odevzdani tohoto Paliva dojde az v dobé¢, k niz se vztahuje jina
jednotkova kupni cena, plati i v tomto pfipadé ve vztahu k pfedmétnému Palivu tato jind jednotkova
kupni cena platnd pro piislusné obdobi (Rok), v némz k odevzdani Paliva fakticky doslo. Skoda
vznikla Smluvni strané v disledku pfipadného poruseni povinnosti druhé Smluvn{ strany je i v tomto
piipadé obéma Smluvnimi stranami uvazovana a plné zahrnuta v principech ,take-or-pay* a ,,ship-
or-pay (¢cl. X1II. této Smlouvy); ustanoveni ¢l. X1II. odst. 9. bodu 9.1 této Smlouvy tim neni nikterak
dotceno.

7.2 Pokud Prodavajici z jakéhokoli divodu neodevzda Kupujicimu urcéité mnozstvi Paliva do 31. 12. 2024 a
povinnost (dluh) odevzdat toto Palivo pfesto nezanikne, bude toto Palivo Kupujicimu pfipadné
dodate¢né odevzdano za kupni cenu stanovenou dle jednotkové kupni ceny platné pro Odevzdané
Palivo v Roce 2024, ledaze bude Smluvnimi stranami dohodnuto jinak.
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8. Dojde-li béhem platnosti a G¢innosti této Smlouvy k piijeti jednotné mény euro (EUR) Ceskou republikou,
plati, Ze jakykoli odkaz obsazeny v této Smlouvé na ceskou korunu (K¢) se nahrazuje odkazem na euro
(EUR), a to pfepocitacim koeficientem mezi jednotnou ménou euro (EUR) a ceskou korunou (K¢)
stanovenym v pfislusném pravnim predpise, resp. v mezinarodni smlouve, . zejména v pfislusné
mezinarodni smlouve, kterou bude Ceska republika vazana v souvislosti s pfijetim jednotné meény euro
(EUR), resp. piislusnym nafizenim Rady EU nebo obdobného unijnftho orginu, a s pifpadnou tomu
odpovidajici vnitrostatni pravni dpravou Ceské republiky. Zavedeni jednotné mény euro (EUR) nezpiisobi
zmenu jakychkoli ustanoveni této Smlouvy ani prominuti dluhu, neopraviiuje k nesplnéni povinnosti (dluht)
kterékoliv Smluvni strany, ani nepfiznava nékteré ze Smluvnich stran opravnéni tuto Smlouvu jednostranné
zménit, zrusit ¢i ukondit.

9.  Ke kupni cené stanovené na zakladé ¢l. V. odst. 1. az 8. této Smlouvy budou Prodavajicim Kupujicimu
uctovany Dané dle platnych a dcinnych pravnich pfedpist (v zakonné vysi).

10. Kupujici se zavazuje, ze s Prodavajicim bude v dobré vife a poctiveé jednat o piiméfeném zvyseni kupni ceny
Paliva odevzdavaného Prodavajicim Kupujicimu podle této Smlouvy v navaznosti na rozsah zvyseni
Tézebnich poplatkt, jak jsou tyto definovany nize v bodé 10.1 tohoto ¢l. V. odst. 10. této Smlouvy,
v ptipadé, ze budou splnény nasledujici podminky:

10.1  po uzavieni této Smlouvy dojde ke zvyseni TézZebnich poplatki, jak jsou tyto definovany nize
v tomto ¢l V. odst. 10. bodé 10.1 této Smlouvy, z divodu zmény objektivnich obecné pouzitelnych
velicin rozhodnych pro urceni vyse Tézebnich poplatki (a to napf. zvySenim sazby uhrady
z vydobytych nerost) oproti vysi TéZebnich poplatkd ke dni uzavieni této Smlouvy. TéZebni
poplatky znamenaji pro ucely této Smlouvy jakékoli
1) uhrady z vydobytych nerostt pfipadajici na Palivo odevzdané Kupujicimu podle této Smlouvy

pochazejici z Lomu CSA a/nebo Lomu Vr$any, tj. na Palivo vydobyté na vyhradnich loziskach
vLomu CSA a/nebo Lomu Vrsany a (po jeho piip. upravé a zuslechténi v souvislosti
s dobyvanim a po jeho nidkupu Prodavajicim od vyrobce) nasledné odevzdané Kupujicimu
podle této Smlouvy, tak, jak jsou ke dni uzavfeni této Smlouvy stanoveny v § 33h a nasl. zakona
¢. 44/1988 Sb., o ochran¢ a vyuziti nerostného bohatstvi (horni zdkon), ve znéni pozdéjsich
predpist (déle téz jen ,,Horni zakon®), a souvisejicich pfedpisech;

i) vhrady z dobyvaciho prostoru v rozsahu odpovidajicim ke dni uzavieni této Smlouvy hranicim
Lomu CSA a Lomu Vrany, piipadajici na Palivo odevzdané Kupujicimu podle této Smlouvy
pochézejici z Lomu CSA a/nebo Lomu Vrfany, tak, jak jsou ke dni uzavieni této Smlouvy
stanoveny v § 33a a nasl. Horniho zdkona; a/nebo

iii) jiné budouci obdobné dan¢, poplatky ¢i dhrady souvisejici s tézbou nerostd, pokud budou
aplikovany na tézbu hnédého energetického uhli z Lomu CSA a/nebo Lomu Visany a jejich
poplatnikem nebo i platcem (pokud nebude mozné prenést konecnou dafiovou zatéz na
odlisnou osobu) bude Prodavajici, spolecnost Severni energeticka a.s. nebo spolecnost Vrsanska
uheln4 a.s., ICO: 28678010, se sidlem: Most, V. Rezace 315, PSC 43467, zapsana v oddilu B,
vlozce 1987, obchodntho rejstifku vedeného Krajskym soudem v Usti nad Labem, piip. jina
organizace provozujici v Lomu CSA a/nebo v Lomu Vrfany ¢&innost otvirky, ppravy a
dobyvani vjhradnich loZisek podle ustanoveni § 2 pism. b) ZoHC tvotici s Prodavajicim nékteré
z forem podnikatelskych seskupeni dle ustanoveni § 71 a nasl. ZOK, které mohou thrady a
poplatky dle § 33a a nasl. a § 33h a nasl. Horntho zdkona nahradit nebo doplnit;

(pro ucely této Smlouvy téz jen ,, T€Zebni poplatky*); a soucasné

10.2  Prodavajici po splnéni podminky uvedené vyse v bodé 10.1 odst. 10. ¢l. V. této Smlouvy pisemné
vyzve Kupujiciho k jednani o pfiméfeném zvyseni kupni ceny Paliva ve smyslu tohoto ¢l. V. odst. 10.
této Smlouvy.

11. Pro vylouceni veskerych pochybnosti Smluvni strany vyslovné sjednavaji, ze ustanoveni ¢l. V. odst. 10. této
Smlouvy neumoznuje Prodavajicimu jednostranné navysit kupni cenu Paliva odevzdavaného podle této
Smlouvy. Ustanoveni ¢l. XIV. odst. 4. této Smlouvy tim neni nikterak dotéeno.

VI. Platebni podminky

1. Prodavajici mize Kupujicimu dctovat postupem dle tohoto ¢l. VI. této Smlouvy kupni cenu za Odevzdané
Palivo.
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1.1  Piipadné vady Odevzdaného Paliva nemaji zadny vliv na pravo Prodavajictho uctovat za toto Palivo
Kupujicimu sjednanou kupni cenu ani na povinnost Kupujictho sjednanou kupni cenu tohoto Paliva
zaplatit.

2. Kupni cenu uctuje Prodavajici Kupujicimu prostfednictvim faktur — danovych dokladt (dile téz jen
nFaktura).

2.1 Kazdia Faktura musi obsahovat nileZitosti dafiového dokladu dle zikona & 235/2004 Sb.,
o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozd¢jsich piedpist, ptip. zakona tento zakon nahrazujictho (dale
jen ,,Zakon o DPH), a piipadné téz dalsi nalezitosti vyplyvajici z platnych a ucinnych pravnich
predpist.

22 Dnem uskuteénéni zdanitelného plnéni ve smyslu Zakona o DPH se rozumi vzdy posledni cely
kalendafni den pfislusné Dekady.

2.3 Fakturou se pro ucely této Smlouvy rozumi rovnéz opravny danovy doklad vystavovany v souvislosti
s touto Smlouvou v pifpadech dle Zakona o DPH. V téchto pfipadech musi Faktura obsahovat
nalezitosti opravného dafiového dokladu dle Zikona o DPH a pifpadné téz dalsi naleZitosti vyplyvajici
z platnych a uc¢innych pravnich pfedpisu.

2.4 Faktura muze mit listinnou nebo elektronickou podobu. Smluvni strany prohlasuji, ze souhlasi
s pouzitim (pouzivanim) Faktur vystavovanych v souvislosti s touto Smlouvou v elektronické podobe.

2.5  E-mailové adresa Kupujictho pro zasilani Faktur v elektronické podobé¢ je: hudova@tst.cz. Kupujici
muze oznamit Prodavajicimu zménu pfislusné e-mailové adresy, a to pisemnym oznidmenim
Kupujictho dorucenym Prodavajicimu. Takovito zména se stane vici Prodavajicimu ucéinnou
okamzikem doruceni pisemného oznamen{ Kupujictho Prodavajicimu.

3. Prodavajici bude vystavovat Faktury na zaplaceni kupni ceny za Odevzdané Palivo v pfislusné Dekadé po
uplynuti této Dekady. Faktura za pfislusnou uplynulou Dekadu obsahujici vyuctovani kupni ceny za
Odevzdané Palivo v pifslusné Dekadé bude Prodavajicim vzdy vystavena a Kupujicimu odeslana do 15
(patnacti) dnt po uplynuti pfislusné Dekady.

4. Kupujici zaplati Prodavajicimu kupni cenu Odevzdaného Paliva v piislusné Dekade vyiactovanou Fakturou
vzdy nejpozdéji do xxxxxxxxx) dntt ode dne odeslani pfislusné Faktury Kupujicimu.

4.1  Piipadne-li den splatnosti na sobotu, nedéli nebo svatek, je dnem splatnosti nejblize nasledujici
pracovni den.

42  Zaplacenim se rozumi pfipsani celé castky odpovidajici vysi kupni ceny na bankovni ucet
Prodavajictho uvedeny na titulni strané této Smlouvy, popfipadé zménény dle ¢l. VI. odst. 7. této
Smlouvy (dale téz jen ,,Bankovni acet Prodavajiciho).

4.3 Povinnost Kupujictho platit kupni cenu fadné a véas v souladu s timto ¢l. VI. této Smlouvy tvoii
pfedpoklad odevzdani Paliva Kupujicimu a ¢ast Povinnosti soucinnosti podle ¢l. VIIL. odst. 3. této
Smlouvy.

5. Piipadna absence nékterych nalezitost{ Faktury, pfip. jiny vécny ¢i formalni nedostatek Faktury, nema zadny
vliv na splatnost dluhu Kupujictho nastalou na zakladé této Faktury. Prodavajici vsak bez zbyte¢ného
odkladu po upozornéni Kupujictho podle povahy zavad (zavady) Fakturu opravi nebo nové vyhotovi.

6. 'V piipade¢, ze bude kterakoli Smluvni strana (dluznik) v prodleni se zaplacenim svého penézitého dluhu nebo
jeho ¢asti, muze druha Smluvni strana (véfitel) pozadovat po dluznikovi zaplacen{ uroku z prodleni ve vysi
dle platnych pravnich pfedpist, ledaze dluznik neni za prodleni odpovédny. Smluvni strany odchylné od
ustanoveni § 1970 zikona ¢ 89/2012 Sb., obcanského zikoniku (dile jen ,,OZ%), sjednavaji, Ze
pfedpokladem (podminkou) vzniku prava véfitele na zaplaceni uroku z prodlen{ vici dluznikovi neni fadné
splnén{ smluvnich a zakonnych povinnosti ze strany véfitele, vyjma piipadud, kdy by nesplnéni pifslusnych
povinnosti mélo za nasledek prodlen{ véfitele, v disledku néhoz by dluznik nebyl za prodleni odpovédny.

7.  Kazda ze Smluvnich stran neprodlené oznami druhé Smluvni strané pifpadnou zménu dispozic k platbam na
jiny bankovn{ ucet nez uvedeny v zahlavi této Smlouvy (tj. pfipadnou zménu Bankovniho dctu Prodavajictho

nebo bankovntho uc¢tu Kupujiciho). Takova zména je vaci druhé Smluvni strané ucinnd okamzikem dorucent
piislusného pisemného oznameni. Za pisemné oznameni Prodavajictho Kupujicimu dle tohoto ¢l. VI. odst. 7.
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této Smlouvy je povazovana i Faktura vystavend Prodavajicim obsahujici odlisnou identifikaci Bankovniho
uctu Prodavajiciho.

8. Kupujici bude uvadét na platebnich pifkazech identifikacni znaky, kterymi jsou:

8.1 variabilni symbol (nebude-li na pfislusné Faktufe uvedeno jinak, je timto variabilnim symbolem ¢islo
piislusné Faktury);

8.2 bankovni spojeni, tj. identifikaci Bankovniho uctu Prodavajictho (¢islo Gc¢tu a smérového kédu
penézniho dstavu).

VII. Doba plnéni (odevzdani Paliva) a dodaci podminky

1. Prodavajici odevzda Kupujicimu Palivo (pfislusné mnozstvi Paliva podle ¢l. I1I. této Smlouvy) v prabéhu
Smluvniho obdobi, a to v souladu s podminkami sjednanymi v této Smlouvé, zejména pak v tomto ¢l. VIL
této Smlouvy a ¢l. IX. této Smlouvy.

2. Pteprava veskerého Paliva, které bude Kupujicimu dle této Smlouvy odevzdano, do mista urceni bude
zajist'ovana Kupujicim (prostfednictvim dopravee ¢i dopravet zajisténych Kupujicim nebo pro Kupujictho
nebo pifimo Kupujicim) na naklady Kupujictho a bude uskuteé¢iovana po zeleznici.

3. Nebude-li v souladu s touto Smlouvou dohodnuto jinak, odevzda Prodavajici Kupujicimu v kazdém Roce v
jednotlivych Ctvrtletich piiblizné mnozstvi Paliva (v GJ) — (dile té jen ,Orientadni &tvrtletni mnoZstvi®)
urcené podle pravidel uvedenych nfze v tomto ¢l. VII. odst. 3. této Smlouvy.

3.1 V kazdém Roce v jednotlivich Ctyrtletich odevzda Prodavajici Kupujicimu niZe uvedené piiblizné
mnozstvi Paliva (Orientacni ¢tvrtletnf mnozstvi):

Ctvrtleti Orientaéni ¢tvrtletni mnozstvi (v GJ)
1.Q XXXXXXXX
II. Q XXXXXXXXX
111. Q XXXXXXXXX
V. Q XXXXXXXXX
32 Skute¢né mnozstvi Paliva, které bude Kupujicimu v piislusném Ctvrtleti odevzdano (dile té2 jen

nSkuteéné Ctvrtletni mnoZstvi®), bude uréovano postupem podle tohoto ¢l. VIL. této Smlouvy.
Skutec¢né ¢tvrtletni mnozstvi bude vzdy odpovidat pifslusnému Orientacnimu ¢tvrtletnimu mnozstvi
s odchylkou xxxxxxxxX

4. Smluvni{ strany mohou rozdéleni Orientaéniho roéntho mnozstvi na Orientaéni Ctvrtletni mnozstvi upravit
dohodou odchylné (zménit toto rozdéleni do jednotlivych Ctvrtletl) i v prubéhu realizace plnéni dle této
Smlouvy, a to vzdy s pfihlédnutim k jiz uskutecnénym Dil¢im dodavkam.

4.1 Dohoda dle tohoto ¢l. VIL. odst. 4. této Smlouvy muze byt udinéna pisemné nebo faxem nebo
prostiednictvim elektronické posty (e-mailem). Tato dohoda musi byt ucinéna pisemné v pfipadé, ze
to bude pozadovat kterakoli ze Smluvnich stran.

4.2 Uvedenou dohodu mohou Smluvni strany ucinit 1 v ramci stanoveni Dispozic Dil¢ich dodavek nebo
dohodou o rozdéleni mnozstvi Paliva do jednotlivych Mésicu dle ¢l. VII. odst. 6. této Smlouvy.

4.3 Mnozstvi sjednané Smluvnimi stranami v dohodé dle tohoto ¢l. VII. odst. 4. této Smlouvy ve vztahu
k jednotlivym Ctvrtletim je pouze pfiblizné (jedna se o Orientac¢ni ¢tvrtletni mnozstvi). Ustanoveni
¢l. VIL odst. 3. bodu 3.2 této Smlouvy se pouzije obdobné.

5. Nebude-li v souladu s touto Smlouvou dohodnuto jinak, odevzda Prodavajici Kupujicimu v kazdém Mésici
piislusného Ctvrtleti pfiblizné mnozstvi Paliva (v GJ) - (dale té2 jen ,,Orientaéni mésiéni mnoZstvi®) ve
visi 1/5 (jedné tietiny) Orientaéniho étvrtletniho mnozstvi platného pro piislusné Cvrtleti.

5.1 Skute¢né mnozstvi Paliva, které bude Kupujicimu v pifslusném Mesici odevzdano (dale téZ jen
»Skuteéné mési¢ni mnoZstvi®), bude uréovano postupem podle tohoto ¢l. VIL. této Smlouvy.
Skute¢né mesi¢ni mnozstvi bude vzdy odpovidat piislusnému Orientacnimu mési¢nimu mnozstvi
s odchylkou xxxxxxX
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Smluvni strany mohou rozdéleni Orientaéniho ¢tvrtletntho mnozstvi na Orientacni mésicni mnozstvi

upravit dohodou odchylné (zménit toto rozdéleni do jednotlivych Mésict) i v prubéhu realizace plnéni dle
této Smlouvy, a to vzdy s pfihlédnutim k jiz uskutecnénym Dil¢im dodavkam.

6.1

6.2
6.3

Dohoda dle tohoto ¢l. VIL. odst. 6. této Smlouvy muze byt ucinéna pisemné nebo faxem nebo
prostfednictvim elektronické posty (e-mailem). Tato dohoda musi byt u¢inéna pisemné v pifpade, ze
to bude pozadovat kterakoli ze Smluvnich stran.

Uvedenou dohodu mohou Smluvni strany ucinit i v rimci stanoveni Dispozic Dil¢ich dodavek.

Mnozstvi sjednané Smluvnimi stranami v dohodé dle tohoto ¢l. VII. odst. 6. této Smlouvy ve vztahu
k jednotlivym Mésicim je pouze piiblizné (jedna se o Orienta¢ni mésicni mnozstvi). Ustanoveni ¢l
VII. odst. 5. bodu 5.1 této Smlouvy se pouzije obdobné.

7.  Prodavajici odevzda Kupujicimu mnozstvi Paliva vyplyvajici z této Smlouvy prostfednictvim jednotlivych
Dil¢ich dodavek.

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

Mnozstvi Dil¢ich dodavek, jejich terminy (tj. Obdobi Dennich plnéni, v nichz maji byt Dil¢i dodavky
uskutectiovany a soucasné pfifazeni kazdé Diléi dodavky k urcitému Obdobi Denniho plnéni) a
mnozstvi Paliva odevzdavaného Kupujicimu v ramci kazdé z téchto Dil¢ich dodavek (dale téz jen
»Dispozice Dil¢ich dodavek®) budou stanovovany postupem podle tohoto ¢l. VII. odst. 7. této
Smlouvy; ustanoveni ¢l. VIL. odst. 9. této Smlouvy tim neni dotceno.

Smluvni strany stanovi Dispozice Dil¢ich dodavek na pfislusny Mésic v ramci Smluvniho obdobi
dohodou ucinénou vzdy do 20. (dvacatého) dne Mésice pfedchazejictho Mésici, pro néjz jsou
Dispozice Dil¢ich dodavek stanovovany.

Dohoda Smluvnich stran o stanoveni Dispozic Dil¢ich dodavek mize byt ucinéna pisemné nebo
faxem nebo prostfednictvim elektronické posty (e-mailem). Tato dohoda musi byt u¢inéna pisemné
v piipade, Ze to bude pozadovat kterakoli ze Smluvnich stran.

Nedojde-li k dohodé Smluvnich stran o stanoveni Dispozic Dil¢ich dodavek pro piislusny Mésic ve
lhaté podle ¢l. VIL. odst. 7. bodu 7.2 této Smlouvy, uréi Dispozice Dil¢ich dodavek pro tento Mésic
ve lhtte podle ¢l. VII. odst. 8. této Smlouvy Prodavajici; tim vsak nenf vylouceno, aby Smluvni strany
uzaviely dohodu o stanoveni Dispozic Dil¢ich dodavek pro piislusny Mésic 1 po uplynuti lhity podle
¢l. VIL odst. 7. bodu 7.2 této Smlouvy.

Pr1i uréeni Dispozic Dil¢ich dodavek ze strany Prodavajiciho musi Prodavajici:

a)  vychazet z rozdéleni Orientac¢niho ctvrtletntho mnozstvi do jednotlivych Mésict pfislusného
Ctvrtleti (na Orientaéni mésiéni mnozstvi) dle ¢l. VIL odst. 5. této Smlouvy, ptip. z odchylné
dohody Smluvnich stran dle ¢l. VII. odst. 6. této Smlouvy, pficemz plati, ze soucet Orientacnich
mnozstvi Dil¢ich dodavek (¢l VII. odst. 10. této Smlouvy) pro Diléi dodavky v ramci
piislusného Mésice prepocteny na GJ prostiednictvim referencni vyhfevnosti Paliva podle ¢l
VIIL. odst. 10. této Smlouvy musi odpovidat pfislusnému Orientacnimu mésicnimu mnozstvi
pro tento Mésic s odchylkou xxxxxxxxXX

b) dodrzovat maximalni kapacitu Denntho plnéni, ktera ¢ini 1 000 tun Paliva, tzn., Ze soucet
Orientacnich mnozstvi Dil¢ich dodavek, které maji byt podle Dispozic Dil¢ich dodavek
uréenych Prodavajicim uskuteénény v urcitém Obdobi Denniho plnéni, nesmi byt vyssi nez
1 000 tun.

Urcovani (urceni) Dispozic Dil¢ich dodavek ze strany Prodavajictho mutize byt ¢inéno pisemné nebo
faxem nebo prostiednictvim elektronické posty (e-mailem).

Podminka uvedena v pism. a) ¢l. VIL. odst. 7. bodu 7.5 této Smlouvy se uplatni i pro stanoveni
Dispozic Dil¢ich dodavek dohodou Smluvnich stran; tim vsak neni dot¢ena moznost udinit v ramci
dohody o stanoveni Dispozic Dil¢ich dodavek (za podminek dohodnutych v této Smlouvé) dohodu
dle ¢l. VII. odst. 4. této Smlouvy a/nebo dohodu dle ¢l. VII. odst. 6. této Smlouvy.

8.V piipadech, kdy Dispozice Dil¢ich dodavek urcuje dle této Smlouvy Prodavajici, oznami Prodavajici
Kupujicimu Dispozice Dil¢ich dodavek pro pfislusny Mésic nejpozdéji 3 (tii) pracovni dny pfed Prodavajicim
stanovenym terminem prvni Diléi dodavky uvedené v Dispozicich Dil¢ich dodavek pro piislusny Mésic.

9. Smluvn{ strany mohou Dispozice Dil¢ich dodavek pro piislusny Mésic dohodnout odchylné od ¢l. VII. odst.
7. této Smlouvy (zmenit) ve vztahu k dosud nerealizovanym Diléim dodavkam i v prabéhu piislusného
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Meésice. Takova dohoda muze byt u¢inéna pisemné nebo faxem nebo prostfednictvim elektronické posty (e-
mailem). Tato dohoda mus{ byt uc¢inéna pisemné v piipadé, ze to bude pozadovat kterakoli ze Smluvnich
stran.

10. Mnozstvi Paliva, jez ma byt Prodavajicim Kupujicimu odevzdano v ramci pfislusné Dil¢i dodavky, je (bez
ohledu na to, zda jsou Dispozice Dil¢ich dodavek stanovovany dohodou nebo urcoviny Prodavajicim)
ur¢ovano v tunach v navaznosti na referencni vyhfevnost Paliva uvedenou nize v tomto ¢l. VII. odst. 10. této
Smlouvy a je pouze piiblizné (dile téz jen ,,Orientacni mnoZstvi Dil¢i dodavky*). Referencni vyhfevnost
Paliva ¢inf XXXXXXXXXXX.

10.1  Prodavajici vzdy urci skutecné mnozstvi Paliva (v tunach) odevzdaného Kupujicimu prostfednictvim
piislusné Diléi dodavky v navaznosti na vysledky rozbort pifslusnych Vychozich vzorkt
reprezentujicich pfedchozi Dil¢f dodavky tak, aby bylo (mohlo byt) fadné dodrzeno dohodnuté
mnozstvi odevzdavaného Paliva (v GJ) v piislusném obdobi (Mésici, Ctvrtleti, Roce a Smluvnim
obdobi), s tim, ze odchylka v ramci pifislusné Dil¢i dodavky nesmi v takovém pifpadé presahnout +
xxxxxxxxxxxx) Orienta¢nfho mnozstvi Dil¢f dodavky (v tunach).

11. Pokud (zejména vnavaznosti na odlisné vysledky rozbord pifslusnych Vychozich vzorkt
reprezentujicich pfedchozi Dil¢i dodavky oproti referencni vyhfevnosti Paliva) bude zfejmé, ze Dil¢i dodavky
stanovené pro pifslusny Mésic nebudou postacovat ke splnéni alespon xxxxxxxxxxx) Orientacniho mési¢niho
mnozstvi (v GJ) platného pro dany Mésic, Prodavajici uréi dodatecnou Dil¢f dodavku (dodatecné Dilci
dodavky) a jeji (jejich) dispozice (dale téZ jen ,,Dispozice dodatecné Diléi dodavky*), za ucelem splnéni
dohodnutého mnozstvi odevzdavaného Paliva (v GJ) v pfislusném Mésici (potazmo Ctvrtleti, Roce a
Smluvnim obdobi), a nisledné tuto dodatecnou Diléi dodavku (tyto dodate¢né Diléi dodavky) uskutecni.

11.1  Pro obsah Dispozic dodate¢nych Dil¢ich dodavek se pouzije obdobné ¢l. VII. odst. 7. bod 7.1 této
Smlouvy.

11.2 Uzrceni Dispozic dodateénych Dil¢ich dodavek ze strany Prodavajictho muze byt ucinéno pisemneé
nebo faxem nebo prostfednictvim elektronické posty (e-mailem).

11.3  Prodavajici oznami Kupujicimu pfislusnou Dispozici dodatecné Diléi dodavky (piislusné Dispozice
dodate¢nych Dil¢ich dodavek) nejpozdéji 3 (tfi) pracovni dny pfed Prodavajicim stanovenym
terminem pfislusné (prvni) dodate¢né Diléi dodavky v ramci piislusného Mésice.

11.4  Pti urceni Dispozic dodatecnych Dil¢ich dodavek musi Prodavajici postupovat nasledovné:

a) urcovat Dispozice dodatecnych Dil¢ich dodavek tak, aby (v dobé urceni pfislusnych Dispozic
dodate¢nych Dil¢ich dodavek) soucet Orientacnich mnozstvi Dil¢ich dodavek pro Dilé
dodavky dosud neuskutecnéné v ramci piislusného Mésice (vcetné dodateénych Dil¢ich
dodavek), pfepocteny na GJ prostfednictvim referenéni vyhfevnosti Paliva podle ¢l. VII. odst.
10. této Smlouvy, zvyseny o mnozstvi Paliva (v GJ) dosud skutecné odevzdaného v pfislusném
Mésici odpovidal pfislusnému Orientacnimu mésicnimu mnozstvi pro tento Mésic s odchylkou
XXXXXXXXX

b) dodrzovat maximalni kapacitu Denniho plnéni uvedenou v ¢l. VII. odst. 7. bodu 7.5 pism. b)
této Smlouvy.

11.5  Nevyplyva-li z této Smlouvy v urcitém pifpadé nepochybné néco jiného, veskeré dodatecné Dilei
dodavky se pro ucely této Smlouvy povazuji za Dilé dodavky dle této Smlouvy a veskeré Dispozice
dodateénych Dilcich dodavek se pro tcely této Smlouvy povazuji za Dispozice Dil¢ich dodavek.

11.6  Pro vylouceni veskerych pochybnosti Smluvni strany vyslovné sjednavaji, ze postup podle tohoto ¢l.
VIIL odst. 11. této Smlouvy se nepouzije ve vztahu k Diléim dodavkam, které nebyly uskutecnény
v ptivodné stanoveném terminu (podle Dispozic Dil¢ich dodavek) v dasledku udalosti spadajici pod
vyssi moc (¢l. XI. této Smlouvy) ¢i z divodu poruseni povinnosti nékteré ze Smluvnich stran; ve
vztahu k takovym (v puavodnim terminu) neuskutecnénym Diléim dodavkam tedy nemuze
Prodavajici urcovat Dispozice dodate¢nych Dil¢ich dodavek podle tohoto ¢l. VIL odst. 11. této
Smlouvy a nahrazovat tim jiny postup pfedpokladany touto Smlouvou (¢l. XI. odst. 7. této Smlouvy
nebo ¢l. X1I. odst. 11. této Smlouvy), ptip. zakonem.

12. Pokud bude zfejmé, Ze v piipadé uskutecnéni doposud stanovenych Dil¢ich dodavek pro pfislusny Mésic by
bylo pfekroceno xxxxxxxxxxxx) Orientacniho mésicntho mnozstvi (v GJ) platného pro dany Mésic, nemusi
Prodavajici pfislusné Diléi dodavky, v dusledku nichZz by doslo k pfekroceni uvedeného mnozstvi Paliva pro

Kupni smlonva & 7COM-BCZ/2020/ 6 Strana 14 (celkem 32)



Obchodni tajemstvi; Pfisné davérné

dany Mésic, uskutecnit, a zarovenl mize upravit mnozstvi Paliva pro posledn{ Dil¢f dodavku uskuteéiovanou
v piislusném Meésici tak, aby nebylo pfekroceno uvedené mnozstvi Paliva pro pfislusny Mésic, pficemz
odchylka uvedend v ¢l. VIIL. odst. 10. bodu 10.1 této Smlouvy se v takovém piipadé nepouzije; Prodavajici
informuje Kupujictho o tomto postupu (zruseni Dil¢ich dodavek ¢i snizeni mnozstvi Paliva v posledni Dil¢i
dodavce) alespont 1 (jeden) pracovni den pfedem, pficemz tato informace musi byt podina pisemné nebo
faxem nebo prostednictvim elektronické posty (e-mailem).

13. Skute¢né mnozstvi odevzdané na zaklade této Smlouvy bude urcovano prostfednictvim Dispozic Dil¢ich
dodavek a faktickou realizac{ jednotlivych Dil¢ich dodavek za podminek sjednanych v této Smlouve.
Prodavajici nebude Kupujicimu oznamovat pfedem hodnotu Skute¢ného mnozstvi, Skute¢ného rocntho
mnozstvi, Skute¢ného ctvrtletniho mnozstvi ani Skuteé¢ného mési¢niho mnozstvi.

14. Nebude-li v konkrétnim piipadé Prodavajicim urc¢eno nebo Smluvnimi stranami dohodnuto jinak, bude Dil¢i
dodavka uskute¢nénd v urcitém Obdobi Denntho plnéni pfedstavovat plnéni Diléi dodavky, ktera meéla byt
v tomto obdobi dle platnych Dispozic Dil¢ich dodavek uskute¢néna (v piipadé, ze dle Dispozic Dilcich
dodavek ma byt uskutecnéno vice Dil¢ich dodavek, pfedstavuje uskuteénéni Diléi dodavky plneni podle
jejich pofadi); v piipadé, Ze v Obdobi Denntfho plnéni maji byt uskute¢nény kromé Dil¢ich dodavek dle
platnych Dispozic Dil¢ich dodavek i dodatecné Diléi dodavky (dodatecna Dil¢f dodavka) dle Dispozic
dodatec¢nych Dilcich dodavek a/nebo Diléi dodavky (Diléi dodavka) v dodatecné urceném terminu dle ¢l
XII. odst. 11. této Smlouvy, pfedstavuje uskutecnéni Diléi dodavky nejprve plnéni dle Dispozic Dil¢ich
dodavek a po splnéni vsech téchto Dilcich dodavek pifedstavuje uskutecnéni Dil¢i dodavky plnéni
dodate¢nych Dil¢ich dodavek a po splnéni téchto predstavuje uskutecnéni Diléi dodavky plnéni Dil¢ich
dodavek v dodatecné uréeném terminu dle ¢l. XII. odst. 11. této Smlouvy.

15. Zadné z dohod, navrhi, ozniameni & jinych jednani pedpokladanych v nékterém z ustanoveni tohoto ¢l. VII.
této Smlouvy nemusi byt u¢inény pisemne, ledaze je to v tomto ¢€l. VIL. této Smlouvy vyslovné uvedeno.

16. Veskeré dohody, navrhy ¢i oznameni ¢i jind jednani dle tohoto ¢l. VII. této Smlouvy muze za pfislusnou
Smluvni stranu (vedle dalsich osob opravnénych k tomu na zdkladé zakona napf. z titulu jejich funkce,
zatazeni ¢i povéfeni urcitou ¢innosti) ¢init kterakoli z nasledujicich osob:

16.1 Za Prodavajiciho: Ing. Pavlina Kominkova-Stichova, e-mail:
P.Kominkova@7commodities.com;
nebo
Ing. Jan Ruzek, e-mail: J.Ruzek@7commodities.com.

16.2  Za Kupujiciho: Ing. Alena Krametbauerovi, e-mail: krametbauerova@tst.cz; nebo
Otakar Lojik, e-mail: lojik@tst.cz

17. Shora v ¢l. VIL. odst. 16. této Smlouvy uvedené osoby opravneéné za pifslusnou Smluvni stranu k jednanim
uvedenym v této Smlouvé (nebo kterakoli z nich), pfip. piislusna spojeni na tyto osoby (kteroukoli z nich),
mohou byt ménény jednostrannym pisemnym oznamenim piislusné Smluvni strany dorucenym druhé
Smluvni stran¢ s tim, ze takovato zména se stane vaci druhé Smluvni strané ucinnou okamzikem doruceni
takového pisemného oznameni této Smluvni strané.

18. Kupujici vidy nejpozdéji 30 (tficet) dni pied zacatkem piisluiného Ctyrtleti pisemné informuje Prodavajiciho
o plinované celozavodni odstivce a/nebo o plinované odstivee zafizeni majictho vliv na odbéry Paliva
véetné doby jejiho trvani.

19. Kupuyjici nemuze odmitnout odevzdani Paliva, které by bylo uskutecnéno v souladu s podminkami
sjednanymi v této Smlouve.

19.1 Ptipadné jednani Kupujiciho, jimz odmitne odevzdani Paliva pfedtim, nez bude
piislusné Palivo Prodavajicim odevzdano, pfedstavuje poruseni Povinnosti soucinnosti dle ¢l. VIIL
odst. 3. této Smlouvy; v takovém pfipadé vsak Prodavajici nemusi v terminu dle piislusnych Dispozic
Dilcich dodavek uskute¢niovat jednani smeéfujici k odevzdani Paliva, jehoz odevzdani bylo Kupujicim
(pfedem) odmitnuto.

Kupni smlonva & 7COM-BCZ/2020/ 6 Strana 15 (celkem 32)



Obchodni tajemstvi; Pfisné davérné
VIII. Povinnost Kupujiciho odebrat a pfevzit Palivo

1. Kupujici odebere a pfevezme od Prodavajictho Palivo (pfislusné mnozstvi Paliva dle ¢l. IIL. této Smlouvy)
v prubéhu Smluvntho obdobi, a to v souladu s podminkami sjednanymi v této Smlouve, zejména pak v
tomto ¢l. VIIL. této Smlouvy.

2. Kupujici odebere a pfevezme vzdy vsouladu spodminkami sjednanymi v této Smlouve v prabéhu
piislusného Roku od Prodavajiciho Skutec¢né roéni mnozstvi ve vysi urc¢ené (postupem podle této Smlouvy)
v ramci odchylek uvedenych v ¢l. I11. odst. 4. bodu 4.2 této Smlouvy.

2.1 Castl této povinnosti je povinnost Kupujiciho v souladu s podminkami sjednanymi v této Smlouve
odebrat a pfevzit od Prodavajictho v prubéhu piislusného Roku alespon xxxxxxxxxxx) Orienta¢nfho
ro¢nfho mnozstvi (dile téz ,,Minimalni ro¢ni mnoZstvi®).

3. Kupujici poskytne Prodavajicimu veskerou soucinnost potiebnou k fadnému a véasnému splnéni povinnosti
Prodavajictho odevzdat Kupujicimu Palivo v souladu s touto Smlouvou. Kupujici se pfitom zejména
zavazuje, ze:

3.1 bude fadné a vcas plnit veskeré své povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy pifedstavujici predpoklad
odevzdani Paliva Kupujicimu;

3.2 sdéli vzdy alespon 5 (pét) pracovnich dni pred stanovenym terminem Dil¢i dodavky veskeré udaje
potiebné pro pifpravu dokumentd potiebnych k pievzet! Paliva zajist’ovanych Prodavajicim nebo
dokumentt souvisejicich s odevzdanim ¢i naslednou pfepravou Paliva, které jsou dle dohody ¢i
zavedené praxe Smluvnich stran pouzitelné pro ucely této Smlouvy (¢l. XVI. odst. 5. této Smlouvy)
piipadné pfipravovany Prodavajicim;

33 v souladu s podminkami sjednanymi v této Smlouve (zejména podle Dispozic Dil¢ich dodavek) bude
(za ucelem nakladky Paliva a nasledného odevzdani Paliva) v terminu pfislusné Diléi dodavky (4.
v pifslusném Obdobi Denniho plnéni) vzdy s dostatecnym pfedstihem pfistavena odpovidajici
zelezniéni vlakova souprava v kolejisti Upravny uhli Komotany (dale jen ,,UUK®), a to dle
piipadnych pokynt Prodavajiciho;

3.4 bude Prodavajicimu (piip. jim uréené osobé€) umoznéno vzdy v terminu pfislusné Dil¢i dodavky
bezdplatné manipulovat s piistavenymi vozy vlakové soupravy v areilu UUK a v kolejisti UUK  za
ucelem nakladky Paliva do vozi vlakové soupravy a nasledného dopraveni Paliva nalozeného ve
vozech vlakové soupravy do mista plnéni fadné a vcas v souladu s touto Smlouvou, tj. ze Prodavajici
bude mit moznost odevzdat Palivo v mnozstvi, terminech a zptisobem sjednanymi touto Smlouvou;

3.5 neodmitne odevzdani Paliva Prodavajicim v souladu s touto Smlouvou (¢l. VII. odst. 19. této
Smlouvy); a
3.6 neuskutecni zadné jednani smeéfujici k zamezeni ¢i omezen{ odevzdani Paliva Prodavajicim v souladu

s touto Smlouvou;

(dale téZ jen ,,Povinnost soucinnosti*). Plnéni Povinnosti sou¢innosti v souladu s touto Smlouvou ze strany
Kupujictho pfedstavuje pfedpoklad pro plnéni povinnosti Prodavajictho odevzdat Kupujicimu Palivo podle
této Smlouvy.

4. Kupujici se zavazuje, ze vzdy bez zbyte¢ného odkladu po odevzdani Paliva v misté plnéni dle ¢l. IX odst. 1.
této Smlouvy toto Palivo pfevezme za Gcelem jeho pfepravy z mista plnéni dle ¢l. IX. odst. 1. této Smlouvy
do piislusného mista urceni zasilky (dale jen ,,Povinnost pfevzit Palivo pro pfepravu).

5. Kupujici se zavazuje, ze pfeprava Paliva z mista plnéni do mista urceni bude zahajena a uskutecnéna vzdy bez
zbytecného odkladu po odevzdani Paliva v misté plnén{ dle ¢l. IX. odst. 1. této Smlouvy a jeho pfevzet! pro
piepravu dle ¢l. VIIL. odst. 4. této Smlouvy (déle jen ,,Povinnost pfepravy*).

6. Povinnosti Kupujictho odebrat Palivo se pro dcely této Smlouvy rozumi Povinnost soucinnosti a soucasné
Povinnost pfevzit Palivo pro pfepravu a soucasné Povinnost prepravy.

6.1 Splnéni (resp. fadné a véasné splnéni) povinnosti odebrat Palivo musi Kupujici v ptipadé sporu
prokazat.
6.2 Jakoukoli z povinnost{ tvoficich povinnost odebrat Palivo mize Kupujici plnit prostfednictvim

svého dopravce nebo jiné osoby urcené Kupujicim (napt. zasilatele).

Kupni smlonva & 7COM-BCZ/2020/ 6 Strana 16 (celkem 32)



10.

4.

Obchodni tajemstvi; Pfisné davérné

6.3 Pro vylouceni vSech pochybnosti Smluvni strany vyslovné prohlasuji, ze pokud pifislusna tfet{ osoba
nebude jednat tak, jak vyplyva z pfislusného ustanoveni této Smlouvy (zejména ¢l. VIIL. odst. 3., 4.
a 5. této Smlouvy), jedna se o poruseni povinnosti odebrat Palivo ze strany Kupujiciho.

Kupujici Palivo odevzdané Prodavajicim pfevezme v souladu s touto Smlouvou, a to vzdy bez zbytecného
odkladu po dorucen{ Paliva do mista urceni (dale téZ jen ,,Povinnost Palivo pfevzit v misté urCeni).
Ustanoveni ¢l. VIIL. odst. 6. bodu 6.1 az 6.3 této Smlouvy se pouziji obdobné.

Skoda vznikla Prodavajicimu v dasledku ptfpadného poruseni Povinnosti Palivo pfevzit v misté uréeni dle ¢l.
VIIL. odst. 7. této Smlouvy neni uvazovana a zahrnuta v principech ,,take-or-pay“ a ,,ship-or-pay* (¢l. XII.
této Smlouvy). Palivo, ohledné néhoz doslo ze strany Kupujictho k poruseni vyhradné Povinnosti Palivo
pfevzit v mist¢ urceni, se povazuje za odebrané Palivo. Kupujici vsak nahradi Prodavajicimu v plném rozsahu
$kodu vzniklou porusenim Povinnosti Palivo pfevzit v misté urcen.

Piipadné vady Paliva nezakladaji pravo Kupujictho Palivo odmitnout. Kupujici i v takovém piipadé Palivo
odebere a prevezme a sva priva z vadného plnéni muze uplatnovat vyhradné postupem dle ¢l. X. této
Smlouvy.

Pro vylouceni veskerych pochybnosti Smluvni strany prohlasuji, ze pokud Kupujici nesplni fadné a vcas
Povinnost soucinnosti a/nebo Povinnost pfevzit Palivo pro pfepravu a/nebo Povinnost pfepravy a
v dtsledku tohoto poruseni Prodavajici neodevzda Kupujicimu sjednané mnozstvi Paliva ¢i jakoukoli jeho
¢ast, nejednd se o poruseni povinnosti (prodleni) ze strany Prodavajictho a Kupujicimu nevznikd vuci
Prodavajicimu pravo na Kompenzaci Kupujictho dle ¢l. XII. odst. 7. této Smlouvy; v takovém piipadé
naopak poruseni Povinnosti sou¢innosti a/nebo Povinnosti prevzit Palivo pro pfepravu a/nebo Povinnosti
ptepravy Kupujicim pro ucely této Smlouvy pfedstavuje rovnéz poruseni povinnosti Kupujictho odebrat
Palivo se vSemi dusledky ztoho vyplyvajicimi, vcetné pfipadného vzniku prava Prodavajictho na
Kompenzaci Prodavajiciho dle ¢l. XII. odst. 5. této Smlouvy, pficemz Kupujici, jenz nesplnil fadné a vcas
povinnost odebrat Palivo se pro dcely posouzeni vzniku prava na Kompenzaci Prodavajiciho dle ¢l. XII.
odst. 5. této Smlouvy nemuze dovolavat jejtho piipadného splnéni po uplynuti doby stanovené k jejimu
vcasnému splnéni.

IX. Odevzdani Paliva, pfechod nebezpeci $kody na Palivu a nabyti vlastnického prava

Prodavajici splni svou povinnost odevzdat Palivo Kupujicimu v okamziku, kdy Prodavajici (piip. jim urc¢ena
osoba) Kupujicimu (pifp. jim urcené osob¢) nebo piislusnému (prvnimu) dopravei umozni (poskytne
moznost) nakladat s Palivem nalozenym ve vozech vlakové soupravy v misté plnéni, kterym je odjezdové
nadrazi Washington vle¢ky UUK. Timto okamZikem prechdzi na Kupujictho nebezpedi $kody na Palivu i
vlastnické pravo k Palivu.

Veskeré naklady spojené s pfepravou Paliva (véetné pfepravného), plnénim povinnosti odebrat Palivo a plné-
nim Povinnosti Palivo pfevzit v mist¢ urceni nese Kupujici. Pokud by Prodavajici byl z jakéhokoli dtvodu
povinen zaplatit tfeti osobé (napf. dopravci) jakékoli penézité plnéni spojené s piepravou Paliva (napf.
ptepravné ¢i jakoukoli jeho cast), odbérem Paliva ¢i jeho pfevzetim, ma pravo na nihradu takto uhrazené
¢astky (uhrazenych ¢astek) vaci Kupujicimu.

Za piepravu Paliva pro Kupujictho se povazuje i pfeprava Paliva pfimo odbérateli Kupujictho ¢i jiné osobé
uréené Kupujicim (do pfislusného mista urcen).

X. Prava z vadného plnéni

Prava Kupujictho z vadného plnéni zaklada vada, kterou ma Palivo v dobé pfechodu nebezpedi skody na
Palivu na Kupujictho, byt’ se projevi az pozdéji. Vadou Paliva se pro ucely této Smlouvy rozumi vada
v jakosti Paliva a/nebo dale specifikovana vada mnozstvi, kterou md Palivo v dobé piechodu nebezpeci
skody na Palivu na Kupujiciho.

Prava Kupujictho nezakladaji vady vzniklé po pfechodu nebezpedi $kody na Palivu. Prodavajici nemusi Palivo
zabalit, ani jinak opatfit pro pfepravu.

Za vady v jakosti Paliva se pro ucely této Smlouvy povazuji piipady poruseni povinnosti Prodavajicitho
odevzdat Palivo v souladu s parametry garantovanymi Prodavajicim v ¢l. IV. odst. 3. této Smlouvy.

V navaznosti na ustanoveni ¢l. X. odst. 3. této Smlouvy se Smluvni strany dohodly, Ze:

Kupni smlonva & 7COM-BCZ/2020/ 6 Strana 17 (celkem 32)



Obchodni tajemstvi; Pfisné davérné

4.1 Bude — li vada Paliva spojena s nedosazenim ¢i pfekrocenim meze vyhfevnosti Paliva (Qy) stanovené v ¢l.
IV. odst. 3. bod¢ 3.1 této Smlouvy, poskytne Prodavajici Kupujicimu slevu z kupni ceny ve vysi xxxx
z kupni ceny pfislusného vadného Denniho plnéni.

4.2 Bude — li vada Paliva spojena s pfekro¢enim maximalniho podilu nadsitného Paliva stanoveného v ¢l.
IV. odst. 3. bod¢ 3.2 této Smlouvy, poskytne Prodavajici Kupujicimu slevu z kupni ceny ve vysi xxxx
z kupni ceny pfislusného vadného Denniho plnéni.

4.3 Bude — li vada Paliva spojena s nedosazenim ¢i pfekrocenim meze obsahu siry v Palivu v bezvodém
stavu (S9) stanovené v ¢l. IV. odst. 3. bod¢ 3.3 této Smlouvy, poskytne Prodavajici Kupujicimu slevu
z kupni ceny ve vysi xxxxx z kupnf ceny pfislusného vadného Denniho plnéni.

4.4 Bude — li vada Paliva spojena s nedosazenim ¢i pfekro¢enim meze obsahu vody v Paliva (W)
stanovené v ¢l. IV. odst. 3. bodé 3.4 této Smlouvy, poskytne Prodavajici Kupujicimu slevu z kupni
ceny ve vysi xxxxx z kupni ceny piislusného vadného Denntho plnéni.

4.5 Bude — li vada Paliva spojena s nedosazenim ¢i pfekrocenim meze obsahu popela v bezvodém stavu
v Palivu (Ad) stanovené v ¢l. IV. odst. 3. bodé 3.5 této Smlouvy, poskytne Prodavajici Kupujicimu
slevu z kupni ceny ve vysi xxxxx z kupni ceny pfislusného vadného Denniho plnéni.

5. Dojde-li ke kumulaci vad dvou a vice parametrii Paliva stanovenych v €l. IV. odst. 3. této Smlouvy, za néz ma
Kupujicimu nalezet sleva z kupni ceny, poskytne Prodavajici Kupujicimu slevu z kupni ceny dle ¢l. X. odst. 4.
této Smlouvy za kazdou vadu samostatné.

5.1 Dojde-li ke kumulaci vady (vad) v jakosti Paliva a vady (vad) mnozstvi Paliva dle ¢l. X. odst. 6.
a/nebo 8. této Smlouvy, stanovi se sleva z kupni ceny pro vadu (vady) v jakosti z kupni ceny Paliva
snizené o slevu stanovenou ve vztahu k pfislusné vade (piislusnym vadam) mnozstvi.

6. Zavadu mnozstvi Paliva se pro ucely této Smlouvy povazuje ptipad, pokud by hmotnost Paliva odevzdaného
v ramci Dil¢f dodavky nedosahovala hmotnosti Paliva deklarované Prodavajicim pro tuto Diléi dodavku pfi
soucasném vyboceni z mezi uvedenych dale v ¢l. X. odst. 7. této Smlouvy.

6.1 V piipadé vady mnozstvi Paliva uvedené vyse v tomto ¢l. X. odst. 6. této Smlouvy poskytne
Prodavajici Kupujicimu slevu z kupni ceny pfislusné vadné Diléi dodavky, kterd se stanovi jako
rozdil mezi kupni cenou pfislusné vadné Dil¢i dodavky zjisténou na zakladé deklarované hmotnosti
Paliva v Dil¢i dodavee a kupni cenou zjisténou na zakladé skutecné hmotnosti Paliva v Dilc
dodavece.

6.2 V piipadé podani Zpravy o vadach (oznameni vad) dle ¢l. X. odst. 10. této Smlouvy tykajici se vady
mnozstvi Paliva uvedené vyse v tomto ¢l. X. odst. 6. této Smlouvy Kupujici dolozi (pfipoji) ke
Zprave o vadach doklad o dfednim pfevazeni Paliva (tj. pfevazeni na certifikovanych vahach) spolu
s vaznimi listky a pravodnimi doklady zasilky. Pokud Kupujici nesplni fadné a vcas své povinnosti
vyplyvajici z tohoto ¢l. X. odst. 6. bodu 6.2 této Smlouvy, nelze mu prava z vadného plnéni pfiznat.

7. Pro ucely této Smlouvy se za vadu Paliva nepovazuje hmotnostni deficit do xxxxxxxx) deklarované
hmotnosti Paliva v ramci Diléi dodavky. Hmotnostni deficit specifikovany v pfedchozi vété tohoto ¢l. X.
odst. 7. této Smlouvy je uvazovan a zohlednén v kupni cené Paliva.

8. Za vadu mnozstvi Paliva se pro dcely této Smlouvy povazuje pfipad, kdy bude postupem stanovenym touto
Smlouvou zjistén rozdil mezi mnozstvim tepla v odevzdaném Palivu (v GJ]) obsazenym v piislusné Dilei
dodavce vyplyvajicim z rozboru pfislusného Vychoziho vzorku oproti mnozstvi tepla v odevzdaném Palivu
(v GJ) obsazenému v piislusné Dil¢f dodavee vyplyvajicimu z rozboru odpovidajictho Rozhodé¢iho vzorku,
pficemz tento rozdil musi byt v neprospéch Kupujictho a musi ¢init alespofl xxxxxxxxX) puvodné
deklarovaného mnozstvi tepla v odevzdaném Palivu (v GJ) zjisténého na zaklad¢ rozboru pfislusného
Vychoziho vzorku; v ostatnich pfipadech se jedna o fadné plnéni povinnosti Prodavajiciho.

8.1 Pokud bude Kupujici za podminek stanovenych v tomto ¢l. X. této Smlouvy reklamovat vady mnozstvi
Paliva odevzdaného v ramci pfislusné Diléi dodavky spadajici pod piipady dle ¢l. X. odst. 8. této
Smlouvy, pak Prodavajici za tcelem zjistén{ opravnénosti této reklamace (za Gcelem zjisténf mnozstvi
tepla v Palivu odevzdaného Kupujicimu v ramci piislusné Dil¢i dodavky) zajisti rozbor Rozhodc¢iho
vzorku a nasledné postoupi Kupujicimu vysledky rozboru Rozhodc¢tho vzorku, a to do 5 (péti)
pracovnich dnt ode dne doruceni pfislusné Zpravy o vadach (oznameni piislusné mnozstevni vady).
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8.2Pokud bude na zaklad¢ rozboru Rozhodé¢itho vzorku zjisténo, ze piislusné Denni plnéni nedosahuje
deklarovanych mnozstevnich parametrt ve smyslu prvni véty odst. 8. ¢l. X. této Smlouvy, poskytne
Prodavajici Kupujicimu slevu z kupni ceny vadné Diléi dodavky, ktera se stanovi jako rozdil mezi
kupni cenou vadné Diléi dodavky zjisténou na zakladé vyhfevnosti vyplyvajici z Vychoziho vzorku
a kupni cenou této Dil¢f dodavky zjisténou na zakladé vyhfevnosti vyplyvajici z Rozhod¢tho vzorku.

8.3Dojde-li ve vztahu k piislusné Dil¢i dodavee ke kumulaci vad mnozstvi dle ¢l. X. odst. 6. a 8. této
Smlouvy, poskytne Prodavajici Kupujicimu slevu z kupni ceny piislusné vadné Dil¢f dodavky, ktera
se stanovi jako rozdil mezi kupni cenou pfislusné vadné Dil¢i dodavky zjisténou pro deklarovanou
hmotnost Paliva na zakladé vyhfevnosti vyplyvajici z pifslusného Vychoziho vzorku a kupni cenou
takové Dil¢i dodavky zjisténou pro skutecnou hmotnost Paliva na zakladé vyhfevnosti vyplyvajici
z odpovidajictho Rozhod¢iho vzorku.

9. Za ucelem zjisténi piipadnych zjevnych vad Paliva Kupujici, popf. osoba Kupujicim k tomu povéfena,
s odbornou pééi prohlédne Palivo vzdy co nejdiive po dopraveni Paliva do mista urceni.

10.  Kupujici poda Prodavajicimu zpravu o vadach Paliva (oznami vady) v nize uvedenych lhatach:

10.1  u vad zjevnych bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji vsak nasledujici den po prohlidce Paliva
provedené fadné a vcas v souladu s ¢l. X. odst. 9. této Smlouvy, nebo nasledujici den po dni, v némz
meéla byt prohlidka Paliva uskute¢néna;

10.2  u ostatnich vad bez zbyte¢ného odkladu poté, co piislusna vada mohla byt zjisténa pfi vynalozeni
odborné péce, nejpozdéji viak do 10 (deseti) dnti po pfechodu nebezpedi skody na Palivu.

(dale téz jen ,,Zprava o vadach*). Prava Kupujiciho z vadného plnéni nelze pfiznat, pokud Kupujici nepoda
Zpravu o vadach (neoznami vady) ve lhitach uvedenych v tomto odst. 10. ¢l. X. této Smlouvy.

11. Kupujici poda Prodavajicimu Zpravu o vadiach (oznami vady) telefonicky a nasledné (bezprostfedné) vzdy
pisemné a/nebo elektronickou postou (e-mail) - to vse ve lhitich stanovenych v odst. 10. ¢l. X. této
Smlouvy, a to na tuto adresu (tyto adresy) Prodavajiciho:

11.1  Sev.en Commodities AG
Sev.en Commodities AG, odsteépny zavod
pobocka - 434 67 Most, V. Rezace 315
k rukam: Ing. Jana Ruzka
tel.: +420 47620 3182, mob.: +420 602 489 680
e-mail: J. Ruzek@7commodities.com.

11.2  Prodavajici mize oznamit Kupujicimu zménu piislusnych (pfislusné) osob (osoby) a/nebo spojeni
dle tohoto odst. 11. ¢l. X. této Smlouvy, a to pisemnym oznimenim Prodavajictho dorucenym
Kupujicimu. Takovato zména se stane vaci Kupujicimu ucinnou okamzikem doruceni pisemného
oznameni Prodavajictho Kupujicimu.

12. 'V piipadé¢ podani Zpravy o vadach (oznameni vad), tykajici se vad v jakosti Paliva (Denniho plnéni), ktera se
pro ucely této Smlouvy soucasné povazuje za vyzvu Kupujictho Prodavajicimu ke kontrolni pfejimce Paliva,
Kupujici dale, nebude-li mezi Smluvnimi stranami dohodnuto jinak, dot¢ené vadné Palivo odevzdané v ramci
Denntho plnéni v kazdém jednotlivém pifpadé ulozi oddélené od ostatniho, zachova jeho uplnost, nebude
s nim dale nakladat a pfipravi pro Prodavajictho podminky pro odbér revizniho vzorku Paliva (dale téz
»Revizni vzorek®). Kupujici soucasné umozni Prodavajicimu provést kdykoli v prubéhu lhuty uvedené
v prvai véte ¢l. X. odst. 13. této Smlouvy odbér Revizniho vzorku.

121 Pokud Kupujici nesplni povinnosti uvedené v cl. X. odst. 12. této Smlouvy, nelze mu prava
z vadného plnéni pfiznat.

122 Pro vylouceni veskerych pochybnosti Smluvn{ strany prohlasuji, ze Revizni vzorek muze byt
podkladem vyhradné pro zjisténi a vyporadani vad v jakosti Paliva a nikoli vad mnozstvi (ani vad
mnozstvi tepla v Palivu podle ¢l. X. odst. 8. této Smlouvy); z hlediska stanoveni mnozstvi tepla
obsazeného v odevzdaném Palivu je rozhodujici pouze Vychozi vzorek a pro zjisténi a vypofadani
piipadnych vad mnozstvi dle ¢l. X. odst. 8. této Smlouvy jsou rozhodujici vyhradné vzorky uvedené
v ¢l. X. odst. 8. této Smlouvy.

13.  Kupujici uchova Palivo ve stavu dle ¢l. X. odst. 12. této Smlouvy alespon 24 (dvacet ¢tyii) hodin od doruceni
Zpravy o vadach (oznameni vad) Prodavajicimu. Nedohodnou-li se Smluvni strany jinak, pak, pokud se
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Prodavajici (pfi soucasném splnéni vsech povinnosti Kupujictho sjednanych v ¢l. X. odst. 12. této Smlouvy)
nedostavi ke kontrolni pfejimce Paliva za tcelem odbéru Revizniho vzorku a ovéfeni jeho jakosti do 24
(dvaceti ¢tyf) hodin od doruceni Zpravy o vadach, aniz by zaroven uznal naroky Kupujiciho:

13.1 v piipadé skrytych vad mize Kupujici sim provést odbér Revizniho vzorku i jeho zkousku (ovéfent
jakosti), a to prostfednictvim neutralni zkusebny (laboratofe) akreditované pro rozbor tuhych paliv
s tim, Ze toto oznami Prodavajicimu a uchova pro néj minimalné 10 (deset) pracovnich dna pfislusny
exemplat Revizniho vzorku se zapisem o jeho odbéru, hodla-li s Palivem volné disponovat. Kupujici
v tomto pifpadé dile bez zbyte¢ného odkladu pisemné oznami Prodavajicimu vysledek provedené
zkousky a k oznamen{ pfipoji protokol o zkousce a o odbéru Revizntho vzorku;

13.2 v piipadé skrytych vad mize Kupujici s Palivem volné disponovat bez odbéru Revizntho vzorku dle
bodu 13.1, pokud souhlasi s tim, aby ovéfeni jakosti Paliva bylo provedeno bez analyzy Revizniho
vzorku (tj. pouze s piihlédnutim k pifslusnym Vychozim vzorkim a Rozhod¢im vzorkim); nebo

13.3 v pfipadé zjevnych vad mtze Kupujici provést dokumentaci téchto vad jinym vhodnym a proka-
zatelnym zpusobem, hodla-li s Palivem volné disponovat.

Pii zjistovani a vypofadani vad v jakosti Denniho plnéni Prodavajici pifihlédne k vysledkim provedenych
rozbort dostupnych vzorkt Paliva (Vychozich vzorkd, Rozhod¢ich vzorka a/nebo Revizniho vzorku). Jde-li
o zjevné vady v jakosti, pfihlédne se rovneéz k ptipadné jiné dokumentaci vad provedené Kupujicim v souladu
s ¢l. X. odst. 13. bodem 13.3 této Smlouvy. Pokud nebudou vady vytéené v pifslusné Zpravé o vadach
prokazany, nahradi Kupujici Prodavajicimu veskeré naklady spojené s rozborem Rozhodciho vzorku
(Rozhod¢ich vzorktl) a/nebo s odbérem a rozborem Revizatho vzorku.

Veskera ustanoveni této Smlouvy ohledné vad Paliva a piipadnych prav (narokd) Kupujiciho z vadného
plnéni predstavuji jediné mozné naroky ze strany Kupujictho z vad Paliva (z vadného plnéni). Smluvn{ strany
vyslovne prohlasuji, ze Kupujici nenf z divodu jakychkoli vad Paliva opravnén od Smlouvy odstoupit ¢i zadat
odstranéni vady (dodanim /odevzdinim/ nového ¢i chybéjictho Paliva nebo jeho opravou) dle pfislusnych
ustanoveni OZ; Kupujici prohlasuje, Ze se téchto prav z vadného plnéni vzdava.

Pokud Kupujici fadné (pfi splnéni shora uvedenych podminek) a vcas (ve shora uvedenych lhatach) oznami
Prodavajicimu vady Paliva, mize Kupujici pozadovat pouze:

16.1  slevu z kupni ceny Paliva ve vy$i uréené podle této Smlouvy; nebo

16.2  pokud neni konkrétni vyse slevy (konkrétni zpusob jejlho urceni) stanovena (stanoven) v této
Smlouvé, pfiméfenou slevu z kupni ceny.

Pravo (narok) na slevu z kupni ceny Paliva nalezi Kupujicimu v kazdém jednotlivém piipadé pouze tehdy, (i)
oznami-li Kupujic{ vady Paliva ve vcas a fadné zaslané Zpravé o vadach (oznameni vad) a soucasné (ii)
prokaze-li Kupujici bez jakychkoliv pochybnosti existenci vytykanych vad Paliva. Pro vylouceni veskerych
pochybnosti Smluvni strany vyslovné prohlasuji, ze Kupujici musi rovnéz vzdy prokazat, ze Palivo mélo
namitanou vadu jiz v dobé pfechodu nebezpeci skody na Palivu na Kupujiciho.

Jakékoli vady Paliva nemaji vliv na povinnost Kupujictho zaplatit kupni cenu Paliva v plné vysi fadné a vcas.
Smluvnf strany vyslovne vylucuji moznost jednostranného zapocteni prava (pohledavky) Kupujictho na slevu
z kupni ceny proti pohledavce Prodavajictho na zaplaceni kupni ceny i moznost snizeni kupni ceny o slevu
z kupni ceny bez souhlasu Prodavajictho. Pro vylouceni veskerych pochybnosti Smluvni strany rovnéz
vyslovne vylucuji aplikaci ustanoveni § 2108 OZ.

XI. Vyssi moc

Z4dna Smluvni strana neodpovida za ¢astecné nebo tplné neplnéni povinnosti stanovenych touto Smlouvou
v piipadé (a v tom rozsahu), kdy toto ¢astecné nebo uplné neplnéni pfislusné povinnosti stanovené touto
Smlouvou je (bylo) vysledkem okolnosti zptsobené vyssi moci definované pro ucely této Smlouvy v ¢l. XI.
odst. 2. této Smlouvy.

Pro ucely této Smlouvy se vyssi moci rozumi takovd mimofidna udalost, ktera nastala nezavisle na vuali
Smluvnfi strany, ktera se na ni odvolava, kterou dotcena Smluvni strana nemohla realné pfedvidat pfi uzavieni
této Smlouvy a ktera dotéené Smluvni stran¢ brani v plnéni jejich povinnosti vyplyvajicich z této Smlouvy a
zaroven nelze rozumné (objektivné) predpokladat, ze by povinna Smluvni strana tuto udalost (piekazku),
nebo jeji nasledky odvratila nebo pfekonala. Za mimofadné udalosti spadajici pod vys$si moc se (pfi splnéni
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obecnych podminek dle tohoto ¢l. XI. odst. 2. této Smlouvy) pro tucely této Smlouvy rozumi kromé dalsich
piipadi zejména:

2.1 valky, okupace, invaze, akty nepfatelstvi ze zahranici,
y p y nep

mobilizace;

2.2 teroristické utoky, revoluce, povstani, politické nebo vojenské

¥ p p ]

prevraty, obc¢anské valky, ozbrojené vzpoury, obsazeni technologickych zafizeni ze strany tfetich
osob;

2.3 pfirodni katastrofy jako jsou zemétfeseni, pozary velkého

rozsahu, zaplavy nebo skluzy zemin;

2.4 generalni stavky a stavky celého pramyslového odvétvi nebo
vyluky; nebo

25 nove pfijatd opatieni statnich organd, zpusobujici nemoznost
plnéni povinnosti Smluvni strany dle této Smlouvy.

3. Pro odstranéni pochybnosti, a aniz by bylo dotéeno obecné vymezeni pojmu vyssi moc v ¢l. XI. odst. 2. této
Smlouvy, zejména nasledujici udalosti nebudou povazovany za vyssi moc:

3.1 nemoznost pro Kupujictho pfiméfené pouzit Palivo nebo jej
dale prodat;

3.2 zména financéni (hospodafské) situace Smluvn{ strany ci
jejiho postaveni na trhu.

4. Smluvni strana, kterd se na mimofadnou udalost spadajici pod vys$si moc odvolava, o vzniku takové udalosti
a jejich pficinach neprodlené pisemné (dopisem ¢i faxem) nebo elektronickou postou (e-mailem) informuje
druhou Smluvn{ stranu, nejpozdéji véak do 3 (tif) dnt ode dne vzniku takové udalosti. Druha Smluvni strana
piijetf oznameni neprodlené dot¢ené Smluvni strané potvrdi. Dotcend Smluvni strana dale stejnym zptsobem
informuje druhou Smluvni stranu o tom, ze mimofadnd udalost spadajici pod vys$si moc jiz pominula.
Smluvni strana odvolavajici se na vyssi moc poskytne na zadost druhé Smluvni strané davéryhodny dikaz o
existenci piislusné mimotadné udalosti spadajici pod vys$si moc.

5. Pokud k nesplnén{ (poruseni) povinnosti pfislusné Smluvni strany spojenému se vznikem Kompenzace dle cl.
XII. této Smlouvy dojde vyhradné v disledku udalosti (udalosti) vys$si moci, pravo (narok) druhé Smluvni
strany na zaplaceni Kompenzace nevznikne.

6. 1 vdob¢, kdy trvd mimofadna udalost spadajici pod vys$si moc znemoznujici odevzdani, odbér ¢i pfevzetl
Paliva, budou Smluvnimi stranami (piip. Prodavajicim) postupem dle této Smlouvy stanovovany Dispozice
Dil¢ich dodavek, jakoby k udalosti spadajici pod vy$si moc nedoslo.

7. Po skonéeni (pominuti) udalosti spadajici pod vyssi moc (znemoznujici odevzdani, odbér ¢i prevzet! Paliva)
budou Smluvni strany postupovat podle pfislusnych Dispozic Dil¢ich dodavek. Pripadné dodatecné
odevzdani Paliva, které nebylo uskute¢néno v ptvodné stanoveném terminu (dle Dispozic Dil¢ich dodavek)
v dtsledku uddlosti spadajici pod vy$si moc, mize byt uskute¢néno pouze po dohodé (se souhlasem) obou
Smluvnich stran; ustanoveni ¢l. XII. odst. 11. této Smlouvy se v téchto pfipadech nepouzije. Tato dohoda
(resp. tyto souhlasy) nemusi byt ucinéna (ucinény) pisemné a za pfislusnou Smluvni stranu muze ucinit
takovou dohodu (takovy souhlas) kterakoli z opravnénych osob podle ¢l. VII. odst. 16., ptip. odst. 17. této
Smlouvy. Pokud se odevzdani Paliva, jez nebylo uskute¢néno v disledku uddlosti spadajici pod vys$si moc
v puvodné stanoveném terminu, neuskutecni do konce pfislusného Roku, plati ustanoveni ¢l. XII. odst. 12.
této Smlouvy.

XII.  Principy ,take-or-pay“ a ,,ship-or-pay* a nékteré dalsi otazky tykajici se plnéni a zaniku prav a
povinnosti Smluvnich stran

1. Dle dohody Smluvnich stran je tato Smlouva zalozena na tzv. ,,take-or-pay* principu ve vztahu k odebrani
Paliva ze strany Kupujiciho, specifikovaném déle v tomto ¢l. X1II. této Smlouvy, resp. na tzv. ,,ship-or-pay*
principu ve vztahu k odevzdani Paliva ze strany Prodavajictho, specifikovaném dale v tomto ¢l. XII. této
Smlouvy.
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.

2. Principy ,,take-or-pay* a ,,ship-or-pay“ tak, jak jsou dale v tomto ¢l. XII. této Smlouvy upraveny, vyjadfuji
vali Smluvnich stran vzajemné si poskytnout dostate¢né pravni zaruky pro stabilitu sjednanych dodavek
(odevzdani) a odbért Paliva a pro adekvatni nahrady Smluvnich stran v pifpadé, ze by nebyly sjednané
dodavky (odevzdani) a odbéry Paliva realizovany.

3. Princip ,,take-or-pay* ve vztahu ke Kupujicimu rovnéz motivuje k plnéni povinnosti Kupujictho odebrat od
Prodavajicitho v souladu s touto Smlouvou v pfislusném Roce piislusné Minimaln{ ro¢ni mnozstvi, tj. XXXXx
Orientacniho ro¢nitho mnozstvi.

3.1 Naroky plynouci z principu ,,take-or-pay” v podobé Kompenzaci Prodavajictho (¢l. XII. odst. 5. této
Smlouvy) pfedstavuji samostatné naroky, jejichz osud je nezavisly na existenci povinnosti
Kupujiciho, jejichz ptipadné neplnéni mize byt spojeno se vznikem téchto naroku.

4. Princip ,ship-or-pay”“ ve vztahu k Prodavajicimu rovnéz motivuje k plnéni povinnosti Prodavajictho
odevzdat Kupujicimu v souladu s touto Smlouvou v pfislusném Roce (kromé povinnosti uvedenych nize v
tomto ¢l. XII. odst. 4. této Smlouvy) pfislusné Minimalni ro¢ni mnozstvi.

4.1 Princip ,,ship-or-pay“ ve vztahu k Prodavajicimu se v$ak nevztahuje na povinnosti Prodavajictho
poskytnout Kupujicimu plnéni (Palivo) bez vad.

4.2 Neodevzdanim Paliva (tj. ani Neodevzdanym Palivem — ¢l. XII. odst. 7. této Smlouvy) se pro tcely
této Smlouvy nerozumi uskutecnéni plnéni (Palivo odevzdané) Kupujicimu s vadami, které muze byt
feseno vylu¢né prostfednictvim prav z vadného plnéni dle ¢l. X. této Smlouvy a v dusledku n¢hoz
tak nenastane ani zadny z pravnich u¢inkia pfedpokladanych v tomto ¢l. XII. této Smlouvy

4.3 Odevzdanym Palivem se pro ucely této Smlouvy rozumi i Palivo odevzdané Prodavajicim
Kupujicimu s vadami.

4.4 Naroky plynouci z principu ,,ship-or-pay* v podobé Kompenzaci Kupujictho (¢l. XII. odst. 7. této
Smlouvy) pfedstavuji samostatné naroky, jejichz osud je nezavisly na existenci povinnosti
Prodavajictho, jejichz pifpadné neplnéni muze byt spojeno se vznikem téchto naroku.

5. Pokud Kupujici v pfislusném Roce v souladu s touto Smlouvou neodebere (tj. pokud Kupujici porusi
Povinnost soucinnosti a/nebo Povinnost pfevzit Palivo pro pfepravu a/nebo Povinnost pfepravy) alespori
piislusné Minimalni roénf mnozstvi, vznikd prvatho dne po uplynuti tohoto Roku (v 6.00 hod.) Kupujicimu
povinnost uhradit Prodavajicimu kompenzaci ve vy$i xxxxxxxxxxx) predpoklidané kupni ceny (bez Dani)
Paliva neodebraného Kupujicim v daném Roce do vyse Minimalntho ro¢ntho mnozstvi (dale téz
»INeodebrané Palivo®), nejméné vsak ve vysi xxxxxx) - (dile téZ jen ,,Kompenzace Prodavajiciho®).
Mnozstvi Neodebraného Paliva a pfedpokladana kupni cena pro tucely urcéeni vyse Kompenzace
Prodavajiciho budou stanoveny dle ¢l. XII. odst. 6. této Smlouvy.

0. Dle dohody Smluvnich stran se vyse pfedpokladané kupni
ceny Neodebraného Paliva pro tcely urceni vyse Kompenzace Prodavajictho za piislusny, tj. uplynuly, Rok
vypocte dle nasledujictho vzorce:

Cpn = Cn * Mnp

Kde:

Cen je pfedpokladana kupni cena Neodebraného Paliva v piislusném Roce, kterd bude pouzita jako
zaklad pro vypocet Kompenzace Prodavajiciho dle ¢l. XII. odst. 5. této Smlouvy (v K¢);

Cn je jednotkova kupni cena Paliva (v K&é/GJ) platnd pro pfislusny Rok (resp. Odevzdané Palivo
v pifslusném Roce) stanovena dle (sjednand v) ¢l. V. této Smlouvy, nebo (v pfipadé uvedeném
v ¢l. V. odst. 5. této Smlouvy) jednotkova kupni cena Paliva (v K¢/GJ) rozhodna v tomto piipadé
dle ¢l. V. odst. 5. bodu 5.2 této Smlouvy;

Mnp je mnozstvi Neodebraného Paliva v pifslusném Roce (v GJ) stanovené postupem uvedenym nize

v tomto ¢l. XII. odst. 6. této Smlouvy.
Mnozstvi Neodebraného Paliva v pfislusném Roce se stanovi dle nasledujictho vzorce:
Mnp = MM — (Mop + Myn)
Kde:

Kupni smlonva & 7COM-BCZ/2020/ 6 Strana 22 (celkem 32)



Mnp
MM
Mop

My

Obchodni tajemstvi; Pfisné davérné
je mnozstvi Neodebraného Paliva v pfislusném Roce (v GJ);
je Minimaln{ roéni mnozstvi platné pro piislusny Rok (v GJ);

je (skute¢né) mnozstvi Paliva odebraného Kupujicim v pfislusném Roce (v GJ), pficemz za
odebrané Palivo se pro ucely tohoto ¢l. XII. odst. 6. této Smlouvy povazuje veskeré Palivo, které
bylo Prodavajicim Kupujicimu v pfislusném Roce podle této Smlouvy odevzdano (bez ohledu na
jeho piifpadné vady) a ohledné né¢hoz byla v této dobé splnéna Povinnost pfepravy;

je mnozstvi Paliva, které nebylo v pfislusném Roce Prodavajicim Kupujicimu odevzdano nebo

Kupujicim odebrano:

a) v duasledku poruseni povinnosti Prodavajictho, a to véetné piipadu, kdy pfislusné mnozstvi
Paliva (v ramci Diléf dodavky) nebylo odevzdano v pavodné stanoveném terminu z dtvodu
porusen{ povinnosti Prodavajictho a poté nebylo odevzdano ani v nahradnim terminu dle ¢l
XII. odst. 11. této Smlouvy bez ohledu na davody, pro néz k plnéni v nahradnim terminu
nedoslo;

b) z dtvodu udalosti (udalosti) vyssi moci dle ¢l. XI. této Smlouvy; nebo

¢) puvodné v dasledku poruseni povinnosti Kupujictho, pokud Kupujici nasledné zcela
v souladu s ¢l. X1II. odst. 11. této Smlouvy splnil veskeré podminky pro plnéni v nidhradnim
terminu, avSak toto plnéni se neuskutecnilo z divodu nasledného poruseni povinnosti
Prodavajictho.

Toto mnozstvi (,Mpn®) se uréi a do uvedeného vzorce dosadi v GJ a bude odpovidat
piibliznému mnozstvi Paliva (stanovenému) dle Smlouvy (tj. mnozstvi bez zohlednén{ piipadnych
odchylek, v jejichz ramci ma byt uréovano presné mnozstvi odevzdavaného Paliva), které mélo
byt v pfislusném Roce Prodavajicim odevzdano a Kupujicim odebrano a k jehoz odevzdani nebo
odebrani nedoslo z nékterého z divodl uvedenych shora pod pism. a) az c).

Pii stanoveni tohoto mnozstvi se bude primarné vychazet ze stanoveni jednotlivych Dil¢ich
dodavek v ramci pfislusného Roku (. z pfislusnych Dispozic Dil¢ich dodavek stanovenych dle
této Smlouvy).

Pokud nebude mozno stanovit toto mnozstvi nebo jeho ¢ast v GJ bez dal$itho (napf. z divodu, ze
neni znama skuteénd vyhfevnost Paliva rozdéleného do Dil¢ich dodavek, které nebyly
uskuteénény z nékterého ze shora uvedenych divodd), stanovi se toto mnozstvi Paliva (pfip. jeho
c¢ast, kterou nebylo mozno stanovit v GJ bez dalsiho) pfepoctem prostiednictvim referencni
vyhfevnosti Paliva, a to jako soucin pfiblizného mnozstvi Paliva a referencni vyhfevnosti Paliva
Ve VY$l XXXXXXX.

Pro odstranén{ pochybnosti Smluvni strany uvadéji nasledujici piiklady:

* pokud v dasledku udalosti vy$si moci nedojde k uskute¢néni jedné Diléi dodavky, bude pro
urceni veli¢iny ,,Mpar“ dosazené do vzorce rozhodné Orientacni mnozstvi Dil¢i dodavky
vztahujici se k uvedené Dil¢f dodavcee a referencni vyhfevnost ve vysi xxxxxx (veli¢ina ,Mpar“
by se tak vtomto pfipadé stanovila jako soucin Orienta¢cniho mnozstvi Dil¢i dodavky
v tundch a referenén{ vyhfevnosti ve vysi xxxxxxxx); nebo

* pokud v disledku udalosti vyssi moci bude uskutecnéna Dil¢f dodavka pouze casteéné (4.
bude odevzdino mensi mnozstvi Paliva nez fadné mnozstvi vyplyvajici pro piislusnou Dil¢f
dodavku z Dispozic Dil¢ich dodavek ve spojeni s ¢l. VII. odst. 10. bodem 10.1 této Smlouvy)
bude pro urceni veliciny ,,Mpa“dosazené do vzorce rozhodny rozdil Orientaénfho mnozstvi
Dil¢i dodavky a mnozstvi Paliva skute¢né obsazeného v pfislusné Dil¢f dodavee a soucasné
téz skutecna vyhfevnost Paliva fakticky odevzdaného v pfislusné Dil¢i dodavee zjistena
z ptislusného Vychoziho vzorku (velicina ,,Mpa“ by se tak v tomto pfipadé stanovila jako
soucin Orienta¢ntho mnozstvi Dil¢i dodavky snizeného o mnozstvi Paliva skutecné
obsazeného v piislusné Dil¢i dodavece v tundch a skutecné vyhfevnosti Paliva fakticky
odevzdaného v pfislusné Dil¢i dodavee zjisténé z piislusného Vychoziho vzorku).

Pro vylouceni veskerych pochybnosti Smluvni strany prohlasuji, Zze pokud by v pribehu
piislusného Roku nedoslo k neodevzdani nebo neodebrani Paliva podle této Smlouvy z divoda
uvedenych shora pod pism. a) az ¢), ¢inila by v takovém pfipadé velicina ,,Mpa“0 t.
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7. Pokud Prodavajici v pfislusném Roce v souladu s touto Smlouvou neodevzda (tj. pokud porusi povinnost
odevzdat Kupujicimu Palivo) alespon piislusné Minimaln{ roénf mnozstvi, vznika prvniho dne po uplynuti
tohoto Roku (v 6.00 hod.) Prodavajicimu povinnost uhradit Kupujicimu kompenzaci ve vys$i XXXXXXXXX
pfedpokladané kupni ceny (bez Dani) Paliva neodevzdaného Prodavajicim Kupujicimu v daném Roce do
vyse Minimalntho ro¢niho mnozstvi (dale téz ,,Neodevzdané Palivo*), nejméné vsak ve vys$i XXXXXXXXXX) -
(dale téz jen ,,Kompenzace Kupujiciho*). Mnozstvi Neodevzdaného Paliva a pfedpokladana kupni cena
pro ucely urceni vyse Kompenzace Kupujictho budou stanoveny dle ¢l. XII. odst. 8. této Smlouvy.

8. Dle dohody Smluvnich stran se vyse pfedpokladané kupni
ceny Neodevzdaného Paliva pro tcely urceni vyse Kompenzace Kupujiciho za piislusny, tj. uplynuly, Rok
vypocte dle nasledujictho vzorce:

Cpn = Cn * Mnp

Kde:

Cen je pfedpokladana kupni cena Neodevzdaného Paliva v pfislusném Roce, ktera bude pouzita jako
zaklad pro vypocet Kompenzace Kupujiciho dle ¢l. XII. odst. 7. této Smlouvy (v K¢&);

Cn je jednotkova kupni cena Paliva (v K¢/GJ) platnd pro piislusny Rok (resp. Odevzdané Palivo
v pifslusném Roce) stanovena dle (sjednand v) ¢l. V. této Smlouvy, nebo (v pfipadé uvedeném
v ¢l. V. odst. 5. této Smlouvy) jednotkova kupni cena Paliva (v K¢/GJ) rozhodnd v tomto piipadé
dle ¢l. V. odst. 5. bodu 5.2 této Smlouvy;

Mnp je mnozstvi Neodevzdaného Paliva v piislusném Roce (v GJ) stanovené postupem uvedenym

nize v tomto ¢l. XII. odst. 8. této Smlouvy.
Mnozstvi Neodevzdaného Paliva v piislusném Roce se stanovi dle nasledujictho vzorce:

Mnp = MM — (Mpp + Myyy)

Kde:

Mnp je mnozstvi Neodevzdaného Paliva v pfislusném Roce (v GJ);

MM je Minimaln{ roéni mnozstvi platné pro piislusny Rok (v GJ);

Mpp je (skute¢né) mnozstvi Odevzdaného Paliva (bez ohledu na jeho pifpadné vady) v prabéhu
piislusného Roku (v GJ);

My je mnozstvi Paliva, které nebylo v pfislusném Roce Prodavajicim Kupujicimu odevzdano nebo

Kupujicim odebrano:

a) v duasledku poruseni povinnosti Kupujiciho, a to vcéetné piipadi, kdy pfislusné mnozstvi
Paliva (v ramci Dil¢i dodavky) nebylo odevzdano v puvodné sjednaném terminu z divodu
poruseni povinnosti Kupujictho a poté nebylo odevzdano ani v nahradnim terminu dle ¢l
XII. odst. 11. této Smlouvy bez ohledu na davody, pro néz k plnéni v nahradnim terminu
nedoslo;

b) z dtvodu udalosti (udalosti) vyssi moci dle ¢l. XI. této Smlouvy; nebo

¢) puvodné v dusledku poruseni povinnosti Prodavajictho, pokud Prodavajici nasledné zcela
v souladu s ¢l. XII. odst. 11. této Smlouvy splnil veskeré podminky pro plnéni v ndhradnim
terminu, avSak toto plnéni se neuskutecnilo z divodu nasledného poruseni povinnosti
Kupujiciho.

Toto mnozstvi (,Myn®) se uréi a do uvedeného vzorce dosadi v GJ a bude odpovidat
piibliznému mnozstvi Paliva (stanovenému) dle Smlouvy (tj. mnozstvi bez zohlednén{ piipadnych
odchylek, v jejichz ramci ma byt uréovano presné mnozstvi odevzdavaného Paliva), které mélo
byt v pfislusném Roce Prodavajicim odevzdano a Kupujicim odebrano a k jehoz odevzdani nebo
odebrani nedoslo z nékterého z divodl uvedenych shora pod pism. a) az c).

Pii stanoveni tohoto mnozstvi se bude primarné vychazet ze stanoveni jednotlivych Dil¢ich
dodavek v ramci pfislusného Roku (tj. z pfislusnych Dispozic Dil¢ich dodavek stanovenych dle
této Smlouvy).

Pokud nebude mozno stanovit toto mnozstvi nebo jeho ¢ast v GJ bez dalsitho (napt. z divodu, Ze
neni znama skuteénd vyhfevnost Paliva rozdéleného do Dilc¢ich dodavek, které nebyly
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uskutecnény z nékterého ze shora uvedenych divodu), stanovi se toto mnozstvi Paliva (pfip. jeho
¢ast, kterou nebylo mozno stanovit v GJ bez dalstho) pfepoctem prostfednictvim referencéni
vyhfevnosti Paliva, a to jako soucin pfiblizného mnozstvi Paliva a referencni vyhfevnosti Paliva
Ve VYS$i XXXXXXXXX.

Piiklady uvedené v ¢l. XII. odst. 6. této Smlouvy plati obdobné i pro uréeni veliciny ,,Mpar“podle
tohoto ¢l. XII. odst. 8. této Smlouvy.

Pro vylouceni veskerych pochybnosti Smluvni strany prohlasuji, Ze pokud by v prabéhu
piislusného Roku nedoslo k neodevzdani nebo neodebrani Paliva z divodt uvedenych shora pod
pism. a) az c), ¢inila by v takovém pfipadé velicina ,,Mpa“0 t.

9. Smluvni strany se vyslovné dohodly, ze Kompenzace
Prodavajictho a Kompenzace Kupujictho (dile spole¢né nebo kterakoli z nich téz jen ,,Kompenzace*)
zahrnuji veskeré ndklady pfislusné Smluvni strany i pfipadné vzniklé pfimé a/nebo nepfimé skody a/nebo
usly zisk a/nebo jiné Gjmy souvisejici s neodebranim, resp. neodevzdinim Paliva v mnozstvi sjednaném dle
této Smlouvy (nebo jakékoli jeho ¢asti), s vyjimkou pifpadia uvedenych nize v bodé 9.1 tohoto odst. 9. ¢l. XII.
této Smlouvy. Zadna ze Smluvnich stran nemd vaéi druhé Smluvni strané pravo na nahradu $kody & jiné
ujmy vzniklé v dasledku poruseni povinnosti: 1) odevzdat sjednané mnozstvi Paliva nebo jakoukoli jeho ¢ast;
ii) odebrat sjednané mnozstvi Paliva nebo jakoukoli jeho ¢ast (Povinnosti soucinnosti a/nebo Povinnosti
ptevzit Palivo pro pfepravu a/nebo Povinnosti pfepravy); to vsak neplati v ptipadech uvedenych nize v bodé
9.1 tohoto odst. 9. ¢l. X1II. této Smlouvy. Ustanoveni ¢l. VIII. odst. 8. této Smlouvy nen{ timto ustanovenim
¢l XII. odst. 9. této Smlouvy nikterak dotceno.

9.1 V piipadech, v nichz je vylouceni nebo omezeni povinnosti k nahradé djmy kogentnim ustanovenim
zakona vylouceno (zakdzano), ma poskozena Smluvni strana pravo na nahradu skody ¢i jiné 4jmy
vzniklé v disledku poruseni povinnosti uvedenych shora v ¢l XII. odst. 9. této Smlouvy za
podminek stanovenych zakonem s tim, Ze tato $koda ¢i jind 4jma se hradi v penézich. Zaplaceni
piipadné Kompenzace, na niz vzniklo poskozené Smluvni strané pravo, viak v téchto piipadech
pfedstavuje (Castecnou) nahradu skody dle nasledujicich pravidel:

a) pokud bude $koda ¢i jina Gjma vznikla poskozené Smluvni strané v disledku poruseni povinnosti
(povinnostl) uvedené (uvedenych) v ¢l. XII. odst. 9. této Smlouvy vztahujici (vztahujicich) se
k pfislusnému Roku (4. ktera /které/ méla /meély/ byt splnéna /splnény/ v ramci piislusného
Roku) nizsi nez Kompenzace, na niz vzniklo poskozené Smluvni strané pravo ve vztahu
k pfislusnému Roku, zaplati povinnd Smluvni strana poskozené Smluvni strané celou c¢astku
odpovidajici vysi pifslusné Kompenzace jako minimalni ndhradu s tim, Ze thradou této castky
zanikd i povinnost k thrade piislusné Kompenzace (tj. uhrada piislusné Kompenzace v tomto
piipadé pfedstavuje plnou nahradu skody ¢i jiné Gjmy);

b) pokud bude skoda ¢i jina Gjma vznikla poskozené Smluvni strané v disledku poruseni povinnosti
(povinnosti) uvedené (uvedenych) v ¢l. XII. odst. 9. této Smlouvy vztahujici (vztahujicich) se
k pfislusnému Roku pfevySovat pifpadnou Kompenzaci, na niz vzniklo poskozené Smluvni
strané pravo ve vztahu k pffslusnému Roku, zaplati povinnia Smluvni strana poskozené Smluvni
strané celou ¢astku odpovidajici vysi ptislusné skody ¢i jiné ujmy jako nahradu s tim, Ze thradou
této Castky (resp. jeji ¢asti vrozsahu Kompenzace) zanikd i povinnost k uhradeé pfislusné
Kompenzace (tj. thrada piislusné Kompenzace v tomto pifpadé pfedstavuje ¢astecnou nihradu
skody ¢i jiné ujmy).

10. Splatnost Kompenzace je dle vyslovné dohody Smluvnich
stran vazana na vyuctovani, které muize opravnéna Smluvni strana provést kdykoli po vzniku prava na
zaplaceni Kompenzace. Kompenzaci vyuctuje opravnéna Smluvni strana prostfednictvim pisemné vyzvy
dorucené druhé (povinné) Smluvni strané po vzniku prava na zaplaceni Kompenzace se splatnosti 20
(dvaceti) dnt ode dne doruceni pisemné vyzvy povinné Smluvni strané.

11. Smluvni strany se dohodly na nasledujicim zpisobu
uskutecnovani Dil¢ich dodavek v nahradnim terminu, pokud se pfislusna Diléi dodavka neuskutecni (3.
pokud Palivo, jez je pfedmétem pfislusné Diléi dodavky, nebude Kupujicimu odevzdano) v terminu dle
Dispozic Dil¢ich dodavek z divodu poruseni povinnosti nékteré ze Smluvnich stran.

11.1  Pokud ta Smluvni strana, ktera porusila svou povinnost ve vztahu k pfislusné Dil¢i dodavee, oznami
druhé Smluvni strané nejpozdéji do 15 (patnicti) pracovnich dnt od ptivodné stanoveného terminu
Dil¢i dodavky a soucasné alespon 15 (patnact) pracovnich dni pfed uplynutim Roku, v némz méla
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byt piislusna Dil¢i dodavka podle Dispozic Dil¢ich dodavek uskuteénéna, Ze je pfipravena splnit
svou povinnost ve vztahu ktéto Diléf dodavce, uréf Prodavajici po predchozim projednani
s Kupujicim (mimo bézny rezim Dispozic Dilcich dodavek) bez zbyte¢ného odkladu ndhradni
(dodatecny) termin, vnémz bude pifslusnda Dil¢i dodavka uskuteénéna. Nahradni termin Diléi
dodavky bude urcen tak, aby piislusna Dil¢i dodavka byla uskuteénéna v priabéhu Roku, v némz
méla byt uskute¢néna ptvodné.

Prodavajici nasledné v dodateéné urceném terminu odevzda Kupujicimu Palivo, které je pfedmétem
piislusné Dil¢f dodavky, a Kupujici toto Palivo od Prodavajictho odebere a pfevezme. Ustanoveni ¢l.
VII. odst. 10. bodu 10.1 této Smlouvy se pouzije obdobné.

Veskera jednani podle tohoto ¢l. XII. odst. 11. této Smlouvy mize za pfislusnou Smluvni stranu
ucinit kterdkoli z opravnénych osob dle ¢l. VII. odst. 16., pfip. odst. 17. této Smlouvy. Jednani podle
tohoto ¢l. XII. odst. 11. této Smlouvy mus{ byt ucinény pisemné nebo faxem nebo prostrednictvim
elektronické posty (e-mailem).

Pripadné uskute¢néni Dil¢i dodavky, ve vztahu k niZ nebylo uc¢inéno oznameni piislusné Smluvni
strany o pfipravenosti ke splnéni své povinnosti ve lhiaté dle ¢l. XII. odst. 11. bodu 11.1 této
Smlouvy, v nahradnim terminu v ramci pfislusného Roku je mozné pouze po vzijemné dohodé (se
souhlasem) obou Smluvnich stran.

Pro ucely hodnoceni pfipadného vzniku prava na Kompenzaci se za Smluvni stranu, kterd porusila
svou povinnost, povazuje pouze ta Smluvni strana, kterd porusila svou povinnost ve vztahu
k odevzdani Paliva (uskutecnéni pifslusné Diléi dodavky) v pavodné sjednaném ¢i stanoveném
terminu (dle Dispozic Dil¢ich dodavek) s tim, ze pfipadné neuskutecnéni plnéni za podminek
sjednanych v tomto ¢l. XII. odst. 11. této Smlouvy v nahradnim terminu druhou Smluvni stranou
bude zohlednéno pii stanoveni vyse Kompenzace zpusobem uvedenym v ¢l. XII. odst. 6. nebo 8.
této Smlouvy.

Bez ohledu na predchazejici ujednani obsazené v tomto ¢l. XII. odst. 11. této Smlouvy, mize
piislusna Smluvni strana v pfipadech poruseni své povinnosti ucinit oznameni o pfipravenosti ke
splnéni své povinnosti dle ¢l. XII. odst. 11. bodu 11.1 této Smlouvy v pribéhu 1 (jednoho) Roku
nejvyse ve vztahu ke 12 (dvanacti) Diléim dodavkam, ohledné nichz k poruseni povinnosti
ptislusnou Smluvni stranou doslo; pouze ve vztahu ktémto (nejvyse 12 /dvandcti/) Dil¢im
dodavkam, k nimz bylo pfislusnou Smluvni stranou ucinéno opravnéné, fadné a véasné oznameni o
pfipravenosti ke splnéni své povinnosti dle ¢l. XII. odst. 11. bodu 11.1 této Smlouvy, musi byt
postupem dle tohoto ¢l. XII. odst. 11. této Smlouvy uréen nahradni termin uskute¢néni Dilei
dodavky (Dil¢ich dodavek) a nasledné odevzdano Kupujicimu Palivo, které je pfedmétem piislusné
Dil¢i dodavky (piislusnych Dil¢ich dodavek). Pozadovat uskutecnéni jakékoli Dil¢i dodavky, ohledné
nfz k poruseni povinnosti pfislusné Smluvni strany doslo, nad ramec pfedchozi véty tohoto ¢l. XII.
odst. 11. bodu 11.6 této Smlouvy mize pfislusna Smluvni strana pouze se souhlasem druhé Smluvni
strany.

Pro vylouceni veskerych pochybnosti Smluvni strany prohlasuji, ze ustanoven{ ¢l. XII. odst. 11. této
Smlouvy (vyjma tohoto bodu 11.7) se nepouzije ve vztahu k Diléim dodavkam, u nichz doslo
k poruseni povinnosti odebrat ve formé poruseni Povinnosti pfevzit Palivo pro piepravu nebo
Povinnosti pfepravy, tj. za situace, kdy Prodavajici jiz splnil svou povinnost odevzdat pfislusné
Palivo v ramci Diléi dodavky; pro vyloudeni veskerych pochybnosti Smluvni strany rovnéz
prohlasuji, Ze ustanoveni ¢l. XII. odst. 11. této Smlouvy se nepouzije ani ve vztahu k Dil¢im
dodavkam, u nichz doslo k poruseni Povinnosti Palivo pfevzit v misté urceni.

Smluvni strany se dohodly, Zze pokud nebude v prabéhu

piislusného Roku odevzdano Palivo v mnozstvi sjednaném (stanoveném) podle (na zaklade€) této Smlouvy
pro piislusny Rok, zanikaji uplynutim dne 2. 1. Roku (resp. kalendafntho roku) bezprostfedné nasledujictho
po piislusném Roce (dile jen ,,Den Caste¢ného zaniku zavazku*): i) povinnost Prodavajictho odevzdat
Kupujicimu Palivo (mnozstvi Paliva), které mélo byt v pribéhu piislusného Roku odevzdino a k jehoz
odevzdani (z jakéhokoli divodu) v této dobé a nasledné ani do Dne ¢astecného zaniku zavazku nedoslo, ii)
povinnost Kupujictho toto (neodevzdané) Palivo odebrat a pfevzit a iii) dalsi s nimi souvisejici povinnosti
Smluvnich stran v rozsahu, v némz se vztahuji k uvedenému (neodevzdanému) Palivu.
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12.1  Pro vylouceni pochybnosti Smluvni strany vyslovné ujednavaji, ze pfedchoz{ ustanoveni ¢l. XII. odst.
12. této Smlouvy se nikterak nedotyka prav na zaplaceni jakékoli Kompenzace (ve prospéch kterékoli
ze Smluvnich stran), ktera zlstavaji zcela nedotcena; rovnéz tak ostatni prava a povinnosti Smluvnich
stran podle této Smlouvy, které se netykaji Paliva (prava a povinnosti Smluvnich stran v rozsahu,
v kterém se nevztahuji k Palivu), které mélo byt v prabéhu piislusného Roku odevzdano a k jehoz
odevzdani v této dobé¢ a nasledné ani do Dne ¢aste¢ného zaniku zavazku nedoslo, jakoz i povinnosti
vyplyvajici z ¢l. XIII. této Smlouvy, zustavaji nedotceny.

XIII. Ochrana davérnych informaci

Kazd4 ze Smluvnich stran bude chranit a utajovat jakékoliv dokumenty nebo informace, poskytnuté jako
davérné pfimo ¢i nepfimo druhou Smluvni stranou v souvislosti s touto Smlouvou (véetné informaci a do-
kumenta tvoficich pfedmét obchodniho tajemstvi poskytnutych pfimo ¢i nepiimo druhou Smluvni stranou
v souvislosti s touto Smlouvou). Bez pisemného souhlasu druhé Smluvni strany nesmi byt takové dokumenty
nebo informace poskytnuty ¢i sdéleny tfeti osobé ani byt pouzity k zadnému jinému ucelu nez pro realizaci
této Smlouvy.

1.1 Vyjimku tvofi vyzadani piislusné informace nebo dokumentu soudem ¢i jinym statnim organem ¢i jejich
pouziti piislusnou Smluvni stranou v ramci soudniho ¢i spravntho fizeni za tcelem uplatnéni svych
narokt nebo za tdcelem obrany proti uplatnénym narokim nebo hrozicim sankcim (vcetné
vefejnopravnich), a to véetné udajt, které jsou rozhodné pro kalkulaci.

1.2Z4kaz sdéleni davérnych informaci nebo dokumenti se dale nevztahuje na sdéleni ¢ poskytnutd

duvernych informaci ¢i dokumentt:

a)  pravnim, danovym a ucetnim poradcim a financujicim bankam,

b)  ze strany Prodavajictho osobam, které s Prodavajicim tvoti koncern (ve smyslu ustanoveni § 79
ZOK) a/nebo které jsou (ve smyslu ustanoveni § 74 ZOK) osobami ovladajicimi Prodavajiciho,
osobami Prodavajicim ovladanymi nebo osobami ovladanymi stejnou ovladajici osobou jako
Prodavajici,

pokud budou tyto osoby zavazany povinnostmi davérnosti nejméné odpovidajicimi povinnostem

obsazenym v tomto ¢l. XIII. odst. 1. této Smlouvy.

1.3Zakaz sdéleni davérnych informaci nebo dokumentt se rovnéz nevztahuje na sdéleni ¢ poskytnuti
duvernych informaci ¢i dokumenti (v nezbytném rozsahu) vyzadované zakony ¢i jinymi pravnimi
ptedpisy vztahujicimi se na pfislusnou Smluvni stranu.

Pokud kterakoli ze Smluvnich stran porusi povinnost sjednanou v ¢l. XIII. odst. 1. této Smlouvy, zaplati
druhé Smluvni strané smluvni pokutu ve vysi 500.000,-K¢ (slovy: pét set tisic korun ceskych) za kazdy
jednotlivy piipad poruseni této povinnosti. Zaplacenim smluvni pokuty neni dotéeno pravo piislusné
(opravnené) Smluvni strany na nahradu Skody v rozsahu pfesahujicim sjednanou smluvni pokutu. Pifslusna
Smluvni strana se tak muze domahat viéi druhé Smluvni strané nahrady vzniklé skody, avSak pouze
v rozsahu pfesahujicim smluvni pokutu.

Povinnost sjednana v ¢l. XIII. odst. 1. této Smlouvy, jakoz i smluvn{ pokuta sjednana v ¢l. XIII. odst. 2. této
Smlouvy, trva 1 po zaniku (pozbyti ucinnosti) této Smlouvy a rovnéz tak i po splnéni ¢i jiném zaniku
veskerych ostatnich povinnost! (dluhtt) Smluvnich stran vyplyvajicich z této Smlouvy.

Kupujici vyslovné souhlas{ s poskytnutim této Smlouvy a veskerych jejich dodatkd, zmén a doplnéni
spolecnosti Severni energetickd a.s., ktera je ke dni uzavieni této Smlouvy vyrobcem Paliva.

XIV. Odstoupeni od Smlouvy

Kterakoli Smluvni strana muze od této Smlouvy odstoupit pouze z diivodu stanovenych v této Smlouvé nebo
kogentnimi ustanovenimi zakona. Odstoupeni od této Smlouvy mus{ byt uc¢inéno pisemné.

Prislusna Smluvni strana (tj. Smluvni strana, ktera je dotcena podstatnym porusenim Smlouvy druhou
Smluvni stranou) je opravnéna od Smlouvy odstoupit z divodu podstatného poruseni Smlouvy (smluvni
povinnosti) druhou Smluvni stranou. Za podstatné poruseni Smlouvy se povazuje pouze:

2.1 poruseni povinnosti Prodavajictho odevzdat Kupujicimu Palivo v souladu s touto Smlouvou ve
vztahu k alespon 2 (dvéma) Diléim dodavkam v prabéhu 1 (jednoho) Mésice;
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* V dobé¢ odstoupeni od Smlouvy z divodu sjednaného vyse v tomto bodé 2.1 odst. 2. ¢l. XIV. této
Smlouvy nemusi trvat prodleni Prodavajictho s odevzdanim pfislusnych Dil¢ich dodavek (nemusi
trvat poruseni povinnostl); Kupujici vsak muze ztohoto divodu od Smlouvy odstoupit
nejpozdéji do konce Mésice nasledujictho po Mésici, k némuz se podstatné poruseni Smlouvy
podle tohoto bodu 2.1 odst. 2. ¢l. XIV. této Smlouvy vztahuje. Marnym uplynutim této lhuty
pravo Kupujictho odstoupit od Smlouvy v daném piipade (pro dané poruseni) zanika.

* Podstatnym porusenim Smlouvy dle tohoto bodu 2.1 odst. 2. ¢l. XIV. této Smlouvy se nerozumi
plnéni (odevzdani Paliva) s vadami, které muze byt feseno pouze prostfednictvim prav z vadného
plnéni dle ¢l. X. této Smlouvy;

22 poruseni povinnosti Kupujictho odebrat Palivo fadné a vcas v souladu s touto Smlouvou ve vztahu

k alespon 2 (dvéma) Dil¢im dodavkam v prabéhu 1 (jednoho) Mésice;

* V dobé¢ odstoupeni od Smlouvy z divodu sjednaného vyse v tomto bodé 2.2 odst. 2. ¢l. XIV. této
Smlouvy nemusi trvat prodleni Kupujictho s povinnosti odebrat pfislusné Dil¢i dodavky (nemusi
trvat poruseni povinnosti); Prodavajici vSak muze ztohoto divodu od Smlouvy odstoupit
nejpozdéji do konce Mésice nasledujictho po Mésici, k némuz se podstatné poruseni Smlouvy
podle tohoto bodu 2.2 odst. 2. ¢l. XIV. této Smlouvy vztahuje. Marnym uplynutim této lhuty
pravo Prodavajictho odstoupit od Smlouvy v daném pifpadé (pro dané poruseni) zanika;

2.3 prodleni Kupujictho se zaplacenim jakéhokoli penézitého dluhu vyplyvajictho z této Smlouvy po
dobu delsi nez 30 (tficet) dnf;
* Prodavajici mize z davodu uvedeného v tomto bodé 2.3 odst. 2. ¢l. XIV. této Smlouvy odstoupit
od Smlouvy bez c¢asového omezeni; v dobé odstoupeni z tohoto divodu vsak musi trvat
podstatné poruseni povinnosti (prodleni) specifikované vyse v tomto bodu 2.3 odst. 2. ¢l. XIV.
této Smlouvy.

3. Smluvni strany se dale dohodly, ze pfislusna Smluvni strana mtze od Smlouvy odstoupit, pokud:

3.1 na majetek druhé Smluvni strany bude prohlasen (byt i nepravomocné) konkurs nebo bude
insolven¢nim soudem (byt’ i nepravomocné) rozhodnuto o Gpadku druhé Smluvni strany;

* Piislusna Smluvni strana muize z tohoto divodu od Smlouvy odstoupit nejpozdéji do 3 (tt)
mésica ode dne, v némz nastala skutecnost, jez je divodem odstoupeni od Smlouvy dle tohoto
bodu 3.1 odst. 3. ¢cl. XIV. této Smlouvy. Marnym uplynutim této lhity pravo pffslusné Smluvni
strany odstoupit od Smlouvy v daném pifpadé zanika;

3.2 bude zahdjena likvidace druhé Smluvni strany;

* Piislusna Smluvni strana muize z tohoto divodu od Smlouvy odstoupit nejpozdéji do 3 (tf)
mésict ode dne, v némz se o skutecnosti, jez je divodem odstoupeni od Smlouvy dle tohoto
bodu 3.2 odst. 3. ¢l. XIV. této Smlouvy, dozvédéla, pficemz za tento den se povazuje nejpozdéji
den, kdy byla tato skutecnost zapsana do pfislusného obchodniho (vefejného) rejstiiku. Marnym
uplynutim této lhity pravo piislusné Smluvni strany odstoupit od Smlouvy v daném pfiipade
zanikd; nebo

33 néekteré ze Smluvnich stran brani v fadném plnéni smluvnich povinnost! vyplyvajicich z této Smlouvy
udalost vyssi moci, ktera trva nepfetrzité po dobu delsi nez 60 (Sedesat) dni;
*  Smluvn{ strana mutze z tohoto divodu od Smlouvy odstoupit, dokud uddlost vyssi moci trva. Po
odpadnuti pfislusné udalosti vyssi moci pravo piislusné Smluvni strany odstoupit od Smlouvy
v daném pfipade zanika.

4. Prodavajici dale mize od této Smlouvy odstoupit, pokud Smluvni strany nejpozdéji do 90 (devadesati) dni
ode dne doruceni vyzvy Prodavajictho podle ¢l. V. odst. 10. bodu 10.2 této Smlouvy Kupujicimu neuzaviou
pisemnou dohodu o zvyseni kupni ceny Paliva v navaznosti na piislusné zvyseni Tézebnich poplatkd, pfip.
pisemnou dohodu o tom, Ze v navaznosti na piislusné zvyseni TéZebnich poplatkia nebude kupni cena Paliva
zvysena (dale jen ,,Cenova dohoda®). Prodavajici mize z tohoto divodu od Smlouvy odstoupit nejpozdéji
do 30 (tficeti) dnti ode dne marného uplynut{ 90denni lhity k uzavieni Cenové dohody. Marnym uplynutim
30denn{ lhaty podle pfedchozi véty tohoto ¢l. XIV. odst. 4. této Smlouvy pravo Smluvni strany odstoupit od
Smlouvy v daném piipadé zanika.

5. Pro vylouceni pochybnosti Smluvni strany vyslovné ujednavaji, ze pravo Smluvni strany odstoupit od
Smlouvy z divodu v ni uvedenych neni nikterak dot¢eno (omezeno ¢i vylouceno) ani v dobé do uplynuti
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lhity (skonceni doby) uvedené v ustanoveni § 253 odst. 2 zikona ¢. 182/2006 Sb., o upadku a zpasobech
jeho fesenf (insolvencni zakon), ve znéni pozdéjsich predpist.

Odstoupenim zavazek (zavazkovy vztah) vyplyvajici z této Smlouvy, kromé ustanoveni, prav a povinnosti
(narokd) uvedenych v odst. 7. ¢l. XIV. této Smlouvy, zanikd ke dni, kdy bylo pisemné vyhotoven{ odstoupeni
doruceno druhé Smluvni strané.

Odstoupeni od Smlouvy se kromé ustanoveni Smlouvy a prav a povinnost{ (narokd) vyplyvajicich ze zakona
(§ 2005 odst. 2 OZ) nedotyka ani prav a povinnosti Smluvnich stran, které do doby doruceni odstoupeni
druhé Smluvni strané jiz zanikly, a prav a povinnosti Smluvnich stran tykajicich se Odevzdaného Paliva do
doby doruceni odstoupeni druhé Smluvni strané. Odstoupeni se dale nedotykd ani prav na zaplaceni
Kompenzaci, na néz kterékoli ze Smluvnich stran vzniklo pravo do doby doruceni pisemného odstoupeni
druhé Smluvni strané. Odstoupeni se zaroven nikterak nedotyka ustanoveni ¢l. XIII. této Smlouvy. Prava a
povinnosti, jez v dusledku odstoupeni od této Smlouvy nezaniknou, se budou nadile fidit Gpravou
obsazenou v této Smlouve.

XV.  (Po)zastaveni dodavek (odevzdani) Paliva

Prodavajici maze (po)zastavit dodavky (odevzdani) Paliva, bude-li Kupujici v prodleni se zaplacenim kupni
ceny a/nebo jeji ¢asti. (Po)zastaveni dodavek Paliva Prodavajicim dle tohoto ¢l. XV. odst. 1. této Smlouvy se
nepovazuje za poruseni Smlouvy (povinnosti) Prodavajicim. Prodleni se zaplacenim kupni ceny (jeji casti)
predstavuje naopak pro ucely této Smlouvy poruseni Povinnosti soucinnosti.

I v dob¢, kdy je Kupujici v prodleni se zaplacenim kupni ceny a/nebo jeji ¢asti budou Smluvnimi stranami
(ptip. Prodavajicim) postupem dle této Smlouvy stanovovany Dispozice Dil¢ich dodavek.

Pokud Prodavajici vyuzije (byt’ i ¢astecné, tj. jen pro nékteré Dil¢i dodavky) svého prava (po)zastavit dodavky
Paliva dle ¢l. XV. odst. 1. této Smlouvy, budou po skonéeni prodleni Kupujictho se zaplacenim kupni ceny
a/nebo jeji ¢asti Smluvni strany dédle postupovat podle piislusnych Dispozic Diléich dodivek. Ptipadné
dodatecné odevzdani Paliva, které nebylo uskutecnéno v ptivodné stanoveném terminu (dle Dispozic Dil¢ich
dodivek) v dasledku prodleni Kupujiciho se zaplacenim kupni ceny a/nebo jeji ¢asti (/po/zastaveni dodavek
Paliva), mize byt uskute¢néno pouze po dohodé (se souhlasem) obou Smluvnich stran; ustanoveni ¢l. XII.
odst. 11. této Smlouvy se v téchto ptipadech nepouzije. Tato dohoda (resp. tyto souhlasy) nemusi byt ucinéna
(u€inény) pisemné a za pfislusnou Smluvni stranu muze ucinit takovou dohodu (takovy souhlas) kterakoli
z opravnénych osob podle ¢l. VII. odst. 16., pfip. odst. 17. této Smlouvy. Pokud se odevzdani Paliva, jez
nebylo uskute¢néno v dusledku prodleni Kupujictho se zaplacenim kupni ceny a/nebo jeji ¢asti
(/po/zastaveni dodavek Paliva) v puvodné stanoveném terminu, neuskutec¢ni do konce pfislusného Roku,
plati ustanoveni ¢l. X1II. odst. 12. této Smlouvy.

XVI. Ostatni ujednani

Tato Smlouva se #di pravnim fadem Ceské republiky a pravni pomér z ni vyplyvajici se #idi (zejména) OZ.
Smluvni strany vyslovné vyluéuji pouziti Umluvy OSN o smlouvich o mezinrodni koupi zbo#i ze dne 11. 4.
1980 a Umluvy o promléeni pii mezinarodni koupi zbo%i ze dne 14. 6. 1974 (véetné jejich pozdéjsich zmén)
na zavazek (zavazkovy vztah) vyplyvajici z této Smlouvy.

Z4dna ze Smluvnich stran neni opriavnéna odepfit své plnéni ani p# splnéni podminek vyplyvajicich
z ustanoveni § 1912 odst. 1 OZ. Ustanoveni ¢l. XV. této Smlouvy tim nenf nikterak dotceno.

Z4dna ze Smluvnich stran nemuze odepiit své plnéni, nevyda-li ji druha Smluvni strana kvitanci. Piislusna
Smluvni strana (véfitel) vyda druhé Smluvni strané (dluznikovi) kvitanci do 10 (deseti) dnt po doruceni
pisemné zadosti pfislusné Smluvni strané (véfiteli) uc¢inéné po splnéni dluhu, k némuz se kvitance vztahuje.
Vyvratitelné domnénky uvedené v ustanovenich § 1949 odst. 1 a § 1950 OZ se neuplatni. Smluvni strany
soucasné vylucuji aplikaci ustanoveni § 1995 odst. 2 OZ.

Smluvni strany na sebe pfebiraji podle ustanoveni § 1765 odst. 2 OZ nebezpedi zmény okolnosti. Smluvni

strany se soucasné vzdavaji prava domahat se zruSeni zavazku vzniklého z této Smlouvy pfi zméné okolnosti
dle druhé vety § 2000 odst. 1 OZ.

Smluvni strany se dohodly, Ze nad ramec vyslovnych ustanoveni této Smlouvy nebudou jakékoli pravni
nasledky (jakdkoli prava a povinnosti) dovozovany ze zvyklosti zachovavanych obecné nebo v odveétvi
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tykajicim  se pfedmétu plnéni této Smlouvy. Z hlediska pravnich nasledk (prav a povinnosti)
vyvolanych touto Smlouvou lze pfihlizet pouze k pifpadné zavedené praxi Smluvnich stran, ktera neodporuje
zadnému ustanoveni této Smlouvy.

6.  Pro vylouceni veskerych pochybnosti Smluvn{ strany vyslovné prohlasuji, ze jsou podnikateli a uzavirajf tuto
Smlouvu pfi svém podnikani; ustanoveni § 1793 odst. 1 a § 1796 OZ se tak ve vztahu k této Smlouve
neuplatni. Smluvni strany soucasné vylucuji aplikaci ustanoven{ § 557 a § 1800 OZ na tuto Smlouvu.

7.  Smluvni strany vylu¢uji moznost jednostranného zapocteni jakékoli pohledavky Kupujictho vyplyvajici
z (vzniklé na zakladé) této Smlouvy proti pohledavce Prodavajictho vyplyvajici z (vzniklé na zaklad¢) jiného
pravanfho divodu, jakoz i moznost jednostranného zapocteni jakékoli pohledavky Kupujictho vyplyvajici
z (vzniklé na zaklade€) jiného pravniho davodu proti pohledavce Prodavajictho vyplyvajici z (vzniklé na
zaklad¢) této Smlouvy.

8. Prodavajici muze (jako postupitel) prevést sva prava a povinnosti z této Smlouvy nebo z jeji ¢asti tietf osobé
(dale jen ,,Postoupeni Smlouvy*). Kupujici timto vyslovné a neodvolatelné prohlasuje, Ze s pfipadnym
Postoupenim Smlouvy souhlasi. Smluvni strany vylucuji aplikaci ustanoveni § 1899 OZ odst. 1 OZ; Kupujici
se timto vyslovné vzdava prava ucinit prohlasen{ ve smyslu ustanoveni § 1899 odst. 1 OZ.

9. Pokud ustanoveni této Smlouvy pojednava o odevzdavaném, odebiraném ¢i pfejimaném (odevzdaném,
odebraném ¢i pfevzatém) Palivu, jedna se pouze o Palivo odevzdavané, odebirané ¢i prejimané (odevzdané,
odebrané ¢i prfevzaté) podle této Smlouvy (na zakladé této Smlouvy) a to bez ohledu na to, zda je tato
skutecnost v pfislusném ustanoveni této Smlouvy vyslovné uvedena.

10.  Smluvni strany se dohodly, ze nejpozdéji do 31. 12. 2023 v dobré vife zahaji jednani o dalsi mozné (pfipadné)
vzajemné obchodni spolupraci ohledné dodavek (odevzdani) Paliva Kupujicimu po Roce 2024.

10.1  Smluvni strany pro vylouceni veskerych pochybnosti vyslovné prohlasuji, ze ujednani obsazené v ¢l
XVI. odst. 10. této Smlouvy nezaklada zadnou povinnost Prodavajictho k dodavkiam Paliva
Kupujicimu po Roce 2024 ani k uzavieni jakékoli smlouvy, jejimz pfedmétem by byly dodavky Paliva
Kupujicimu; uvedené ujednani tak nezaklada ani pravo Kupujictho domdhat se dodavek Paliva od
Prodavajictho pro Roce 2024 nebo uzavfeni jakékoli smlouvy, jejimz pfedmétem by byly dodavky
Paliva Kupujicimu.

10.2  Pro vylouceni veskerych pochybnosti Smluvni strany dale v souvislosti s ujednanim obsazenym v ¢l.
v ¢l. XVL odst. 10. této Smlouvy vyslovné prohlasuji, ze pokud jednani Smluvnich stran o dalsi
mozné vzajemné obchodni spolupraci ohledné dodavek Paliva Kupujicimu po Roce 2024 dospéje do
stadia jednani o konkrétnich podminkach takovych dodavek, budou v ramci uvedeného jednani
(nove) diskutovany veskeré otazky souvisejici s dodavkami a odbérem Paliva po Roce 2024, a to
véetné otizek v podobé druhu odevzdavaného Paliva, jeho mnozstvi, jakosti a kupni ceny (resp.
zpisobu jejiho urceni). Zadna ze Smluvnich stran se tedy pfi jednani o mozné daldi obchodni
spolupraci nemutze jednostranné dovolavat stejnych ¢i obdobnych podminek, jaké Smluvni strany
sjednaly v této Smlouvé.

XVII. Casteéné zrudeni zavazku z Kupni smlouvy LUAS/2013/2
1. Spolecnost Severni energetick a.s. a Kupujici uzavieli Kupni smlouvu LUAS/2013/2.

2. Kupni smlouvou LUAS/2013/2 se spolecnost Severni energetickd a.s. zavazala v obdobi od 1. 1. 2013 do 31.
12. 2024 dodat Kupujicimu Palivo (jak je tento pojem definovin v Kupni smlouvé LUAS/2013/2) ve
sjednaném mnozstvi, lhutich, jakosti a za kupni cenu dle Kupni smlouvy LUAS/2013/2 a pfevést na
Kupujiciho vlastnické pravo k tomuto Palivu a Kupujici se zavazal toto Palivo v souladu s Kupni smlouvou
LUAS/2013/2 odebrat a zaplatit spole¢nosti Severni energeticka a.s. dohodnutou kupni cenu.

3. Vdusledku pfeshraniéntho rozdéleni odstépenim sloucenim, kterym doslo krozdéleni rozdélovanych
spolecnosti — Severn{ energetickd a.s. a Sev.en EC, ass., ICO: 28786009, se sidlem: K Elektrarné 227, 533 12
Chvaletice, zapsané v oddilu B, vlozce 2905, obchodniho rejstifku vedeného Krajskym soudem v Hradci
Kralové — pfeshranicnim odstépenim s nastupnickou spole¢nosti — Prodavajicim — (dale jen ,,Rozdéleni®),
pfesla na Prodavajictho ke dni 1. 8. 2018 vyclenéna cast jmeéni uvedenych rozdélovanych spolec¢nosti a
vramci ni téZz prava a povinnosti vyplyvajici pro spole¢nost Severni energetickd a.s. z Kupni smlouvy
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LUAS/2013/2. Prodéavajici se tak v disledku Rozdéleni stal ke dni 1. 8. 2018 smluvni stranou (prodavajicim)
podle Kupni smlouvy LUAS/2013/2.

4. S ohledem na uzavfeni této Smlouvy upravujici prava a povinnosti Smluvnich strany tykajici se dodavek
Paliva v pribéhu Smluvntho obdobi se Smluvni strany ke dni nabyti u¢innosti této Smlouvy dohodly na
castecném zruSeni (dosavadniho) zavazku (zivazkového vztahu) z Kupni smlouvy LUAS/2013/2, a to
v rozsahu:

4.1 povinnosti Prodavajictho dodat Kupujicimu podle Kupni smlouvy LUAS/2013/2 Palivo (mnozstvi
Paliva), které mélo byt podle Kupni smlouvy LUAS/2013/2 dodino v prabéhu Smluvniho obdobi
(tj. v obdobi od 1. 1. 2020 do 31. 12. 2024), a pfevést na Kupujictho vlastnické pravo k tomuto
Palivu;

4.2 povinnosti Kupujictho toto (vyse v bodé 4.1 uvedené) Palivo podle Kupni smlouvy LUAS/2013/2
odebrat a zaplatit za néj Prodavajicimu dohodnutou kupni cenu; a

4.3 dalsich s nimi souvisejicich povinnosti Smluvnich stran podle Kupni smlouvy LUAS/2013/2 v rozsahu,
v némz se vztahuji k vise v bod¢ 4.1 uvedenému Palivu;

(ddle jen ,,Dotéena ¢ast zavazku z Kupni smlouvy LUAS /2013 /2¢).

5. Zrusovani Dotcena cast zavazku z Kupni smlouvy LUAS/2013/2 je nahrazovana zavazkem vyplyvajicim
z této Smlouvy.

6. Pro vylouceni veskerych pochybnosti Smluvni strany prohladuji, ze dohoda Smluvnich stran o zruseni
Dotcené casti zavazku z Kupni smlouvy LUAS/2013/2 uvedena v ¢l. XVII. odst. 4. této Smlouvy nema
zadny vliv na zbyvajici ¢ast zavazku z Kupni smlouvy LUAS/2013/2 (zejména) v podobé prav a povinnosti
Smluvnich stran tykajicich se dodivek Paliva podle Kupni smlouvy LUAS/2013/2, které mélo ¢i méd byt
Prodavajicim Kupujicimu podle Kupni smlouvy LUAS/2013/2 dodano v dobé do 31. 12. 2019; tato prava a
povinnosti Smluvnich stran se nadile #{di Kupni smlouvou LUAS/2013/2 (ve spojeni s jejimi dal$imi
piipadnymi zménami, doplnénimi ¢i dodatky).

XVIII. Zavéreéna ujednani

1. Tato Smlouva je uzaviena podepsanim obéma Smluvnimi stranami (okamzikem jejtho podpisu posledni
Smluvni stranou). Tato Smlouva nabyva uéinnosti uzavienim; vztahuje-li se vs$ak na tuto Smlouvu povinnost
jejtho uvefejnéni prostfednictvim registru smluv podle zdkona ¢. 340/2015 Sb., o zvldstnich podminkach
ucinnosti neékterych smluv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zdkon o registru smluv), ve znéni
pozdéjsich predpist, nabyva tato Smlouva ucinnosti dnem jejiho uvefejnéni prostfednictvim registru smluv.

2. Neni-li v této Smlouvé vyslovné stanoveno jinak:

2.1 zadna z (dodate¢nych) dohod ¢i jinych jednani Smluvnich stran pfedpokladanych touto Smlouvou
nepredstavuje odkladac{ podminku platnosti ani Gc¢innosti této Smlouvy;

2.2 (dodatecnd) dohoda ¢i jiné jednani Smluvnich stran pfedpokladané touto Smlouvou nepfedstavuje
ani rozvazovaci podminku platnosti ¢i Gcinnosti této Smlouvy.

Neni-li tedy v této Smlouvé vyslovné stanoveno jinak, nedosazeni takové (dodatecné) dohody ¢i absence
jiného (dodatecného) jednani Smluvnich stran nemad vliv na platnost a tc¢innost této Smlouvy a nezpusobuje
ani zanik prav a povinnostf Smluvnich stran dle této Smlouvy.

3. Neni-li v této Smlouvé vyslovné stanoveno jinak, veskeré zmény a doplnéni této Smlouvy mohou byt ¢inény
pouze pisemnou formou se souhlasem obou Smluvnich stran.

4. Veskers (veskeré) ustanoveni (¢asti) této Smlouvy je tieba vykladat vzdy ve prospéch jejich platnost. Zadny
projev Smluvn{ strany ucinény pii jednani o této Smlouve ani projev ucinény po uzavieni této Smlouvy nesmi
byt vykladan v rozporu s vyslovnymi ustanovenimi této Smlouvy a nezaklada zadnou povinnost Smluvni
strany, ktera by nebyla touto Smlouvou pfedvidana.

5.V pfipade, ze nekteré (nckterd) ustanoveni (Cast) této Smlouvy budou (bude) prohldseny (prohlisena) za
neplatnd a/nebo nedcinna (neplatné a/nebo neucinné), zlstivaji ostatni ustanoveni (¢asti) této Smlouvy
platnd a uc¢inna (platné a ucinné), ledaze se divod neplatnosti ¢i nedcinnosti tyka ustanoveni (¢asti) této
Smlouvy, které (kterou) nelze od ostatntho obsahu oddélit. Smluvni strany se zavazuji nahradit bez
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zbyte¢ného odkladu neplatné a/nebo neucinné (neplatnou a/nebo netcinnou) ustanoveni (¢ist) této
Smlouvy ustanovenim (¢4st) platnym a/nebo uc¢innym (platnou a/nebo ucinnou), které (kterd) bude
odpovidat umyslu Smluvnich stran a jejich projevu vile uc¢inénému touto Smlouvou.

6. Ustanoveni tohoto ¢l. XVIII. odst. 5. této Smlouvy se obdobné pouzije, ukaze-li se nekteré z ustanoveni
(nektera z ¢astl) této Smlouvy zdanlivym (zdanlivou).

7. Tato Smlouva je vyhotovena a podepsana ve Ctyfech stejnopisech, z nichz kazda ze Smluvnich stran obdrzi
dva stejnopisy.

8. Smluvn{ strany shodné potvrzuji, ze tato Smlouva byla uzaviena za oboustranné vyhodnych podminek, k jeji
piipravé a projednani mély obé Smluvni strany k dispozici potfebny cas.

Prodavajici: Kupujici:

Datum: Datum:

Sev.en Commodities AG Teplarna Strakonice, a.s.
Ing. Michal Skalka Ing. Pavel Hridel

vedouci odstépného zavodu predseda pfedstavenstva

Sev.en Commodities AG, odstépny zavod

Ing. Tomas Pribyl
clen pfedstavenstva
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